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ORDEN DEL DIA

1. Aprobacidn del orden del dia.
2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.206).

1) Representacidtn del Uruguay. Preferencia
arancelaria regional., Aplicacién del Se
gundo Protocolo Modificatorio {(ALADI/
CR/di 134.4/Add. 2).

2) Representacidn del PerQi. Firmas habilita
das para expedir certificados de origen
{ALADI/CR/di 1.327).

3) Provyecto Paradigma (ALADI/SEC/di 420).

4) Convocatoria a la reunién de expertos
_en circuitos electrdnicos integrados
(ALADE/CR/PA 39),

3) Convocatoria de una reunidn de expertos
en seguros y reaseguros (ALADI/CR/PA
38).

3. Plan de difusidén (ALADI/SEC/di 4l4/Rev. 1).
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de Bogoti (ALADI/SEC/dt 259).
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Preside:

SALVADOR ARRIOLA

Asisten: Rafil E. Carignano, Arturo Hotton Risler, Maria Teresa Freddolino y Eduar

do Michel (Argentina); René Mariaca Valdez y Roberto Finot (Bolivia);
Paulo Roberto de Almeida y Bruno de Risios Bath (Brasil); Patricia Divi
la de Navas (Colombia); Raimundo Barros Charlin y Manuel Valencia Astor
ga (Chile); Fernando Ribadeneira y Roberto Proafio Rivas (Ecuador); Sal
vador Arriola, Vicente Mufiiz Arroyo, Dora Rodriguez Romero, Jorge Ramz
rez Guerreroc y Adolfo Trevifio Ordorica (México); Santiago Alberto Ama
rilla Vargas y Herminia Margarita Genes de Aranda (Paraguay); Pablo
Portugal Rodriguez (Perti); Néstor G. Cosentino, Eduardo Penela Rios,
José Roberto Muinelo, Germaine Barreto Amundarain y Ricarde Duarte Var
gas (Uruguay); Luis La Corte, Gerardo Arellano, Antonieta Arcaya Smith
y Pedro Elias Revollo Salazar (Venezuela),

Secretario General: Jorge Luis Ordéfiez Gomez.
Subsecretario: Antonio José de Cerqueira Antunes.
Subsecretario: Jorge Cafiete Arce.

Secretaria: Juan Mario Vacchino.

PRESIDENTE. Se abre la 355%a. sesitn del Comité de Representantes.

1. Aprobacién del orden del dia.

ac

PRESIDENTE. En consideracién el orden del dla.

No habiendo observaciones, SE APRUEBA,

SECRETARIA (Juan Mario Vacchino). Queriamos dejar constancia que en el
punto 5, llamado "Presentacién de documentos preparatorios", el documento
que la Secretaria piensa presentar es el relacionado con los 6rganos auxilia
res. :

Ademds, informar sobre el estado de preparacién de dos documentos que
deben salir en el dia de hoy, que son los relacionados con tratamientos dife

renciales y con el sistema de votacibn.

Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.206).

SEGRETARIO GENERAL. Con su venia, Sefior Presidente, primero que todo
vyo queria aclararles alguna confusidn que se presentd en la pasada reunibn
del Comité sobre la rotacib6n de la Presidencia en ausencia del Presidente
y los Vicepresidentes.
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La Secretaria lleva un estricto registro del orden como se ha venido
rotando la Presidencia, y tenemos a disposicidn de los Seflores Representantes
la informacibdn pertinente.

Todos los afos se inicia un nuevo abecedario, de acuerdo con el pails
que esté en la Presidencia. Y en esta oportunidad, habiendo ya pasado por
la Presidencia los distinguidos Representantes de Bolivia, Chile y Ecuador,
le toca en esta oportunidad al Sefior Embajador de México.

Pienso que otra cosa sera la oportunidad en que el Presidente tiene que
salir un momento a atender una llamada y que de repente puede pedirle el fa
vor al colega mas cercano que tenga, pero afin asi podriamos observar la nor
ma. Yo creo que esc queda suficientemente clarificado.

En "Asuntos entrados" en el documento ALADI/SEC/di 2.206 se registran
las siguientes notas y documentos a los que corresponde dar entrada en la
pPresente sesién:

1) Representacidén del Uruguay. Preferencia arancelaria regional. Aplicacibn
del Segundo Protocolo Modificatorio (ALADI/CR/di 134.4/Add. 2).

2) Representacidén del Perdi, Firmas habilitadas para expedir certificados de
origen (ALADI/CR/di 1.327).

3) Proyecto Paradigma (ALADI/SBEC/di 420).

4) Convocatoria a la reunidn de expertos en circuitos electrdénicos integrados
(ALADI/CR/PA 39).

5) Convocatoria de una reunién de expertos en seguros y reaseguros (ALADI/
CR/PA 38).

Plan de difusién (ALADI/SEC/di 414/Rev. 1).

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente: tienen los Sefiores Representantes
en sus carpetas un documento informativo de la Secretaria, 4l4/Rev. 1, en
el cual estamos informandoles sobre un programa, dentro de los programas de
difusién -es decir, ne es el {nico- sobre el cual ya habiamos heche algunos
avances., Consiste en la publicacidnm de una separata, de cuatro caras, tamaflo
tabloide, en los once principales diarios de los paises integrantes de la
ALADI, en un término que deberd cumplirse dentro del afio que estd corriendo.

Este provecto de difusiém estaria completamente auspiciado por firmas
interesadas. Hasta este momento tenemos ya el firme compromiso del City Bank
para auspiciar completamente la publicacidén de las once separatas, en los
once palses., Inclusive, habia otra organizacidn, una Fundacidbn, gque también
estaba interesada en la publicacién de las once separatas. Sin embargo, pare
clera gue es mis conveniente tratar con un sclo interesado, Las cartas de
intencién con el City Bank las podremos proporcionar muy prbéximamente. De
todas formas, ya practicamente estd cerrado el convenio con el City Bank.
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Para comenzar, nosotros hemos tenido que seleccionar los paises que tene
mos mas cerca, simplemente por la falta de experiencia que tenemos en este
tipo de programa. Concretamente, vamos a iniciar la publicacién con "La Na
cién", de Buenos Aires, y con "El Pais”, de Montevideo en una publicacién
simulténea. Hubiéramos querido que 1la publicacién hubiera sido simulténea
en los once paises, pero no nos atrevemos a tanto. Quiz4s el trabajo adminis
trativo y financiero es mucho mis complicado, y queremos que esta primer;
publicacibn, que se va a hacer en Buenos Aires y en Montevideo, sirva de plan
piloto que, evidentemente, después tendra que perfeccionarse en los otros
nueve paises de la Asociacién.

La idea es constituir un grupo de trabajo en cada caso, en cada pals,
el que estard coordinado por el Embajador pertinente Y por el Secretario Gene
ral. Tendremos un grupo de apoyo acd, en la Secretaria, del cual haran parte
los Sefiores Gustavo Pastrana, que es uno de mis Asesores, y Guillermo Lussich,
que es también Asesor en la Oficina de Divulgacién y Prensa y el Doctor Mario
Vacchino, desde el punto de vista de la tematica que tenemos que publicar
en las separatas.

La idea, por lo demés, es que las separatas puedan salir en nuestros
paises con ocasidén de algunas fechas claves importantes. De allil que se prevé
la posibilidad también de que la separata que se publique en México se pueda
hacer c¢on ocasifén de la reunibébn de Presidentes de Iberoamérica, que se va
a hacer en Guadalajara.

En Colombia, esperamos que la separata se pueda publicar finalizando
octubre para que coincida, también, de alguna manera, con una reunién de Pre
sidentes del Grupo de Rio y con la reunién del Consejo de Ministros de Rela
ciones Exteriores de la ALADI que seguramente se va a llevar a cabo en Bogoti.

Dicho sea de paso, la Gltima informacidn gue tengo del Consejo de Minis
tros de Relaciones Exteriores es que la reunién seria aproximadamente el lo.
de noviembre. Ha quedado un poguito postergada. Esa es una informacién que
obtuve en la reunibédn de la Hidrovia en Buenos Aires donde asistieron varios
Viceministros de nuestros paises.

. El1 contenido de la separata debiera incluir, por ejemplo, en el caso
especifico del Uruguay y de la Argentina, una nota del Presidente de la Repi
blica, o una entrevista o un artliculo del Sefior Canciller; un articulo o una
nota del Embajador, Representante Permanente; una nota del Secretario Gene-
ral; una nota sobre la Hidrovia; una sobre turismo; y una scbre transporte;
una sobre el convenio de bienes culturales; una nota que preparariamos aqul
en la Secretaria sobre el comportamiento comercial de la regibtn, con énfasis
en el palis en el cual se esté publicando la separata; una nota sobre ciencia
y tecnologia ¥ una nota sobre el sistema de pagos y los asuntos financieros.-
Obviamente que es para darles una ilustracidn del contenido que podria llegar
a tener la separata.

Como ven hay notas que bésicamente serian responsabilidad de la Secreta
ria vy otras en las cuales el Embajador correspondiente tendrd que ayudarnos
mucho con su esfuerzo, especialmente para consegulr la nota del Presidente
de la Repliblica, la nota del Seflor Canciller, la nota de representantes del
sector privado que pueden ser de chpula -me faltd mencionar ese aspecto, tie
ne que haber una nota del sector privado— y yo creo que ése seria méds o menos
el cuadro.
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La idea es salir con la publicacién de las separatas de La Nacibn y de
El Pais el 15 de julio préximo. Ya estan reservadas las fechas. Estd reserva
da la fecha del 8 v del 15 de jullo. Pero pensamos que debe ser el 15 de ju
lio. De tal manera que tenemos un mes, Esto puede ser un tiempo suficiente
pero a lo mejor no tanto. Ya tenemos la nota que escribid el Embajador Raal
Carignano para la separata. Y es cuestidn de que nos reunamos con los Embaja
dores del Uruguay vy de la Argentina cuando ellos tengan disponibilidad esta
misma semana, para coordinar todos los esfuerzos entre las Representaciones
y la Secretarla para salir adelante con estas dos primeras separatas.

Esa es la informacién basica, Sefior Presidente. Estoy a su disposicién
para cualquier otra informacién.

PRESIDENTE. Muchas gracias a la Secretarla, especialmente al Secretario
General por los comentarios.

Yo quisiera poner a su consideracidédn el documento que nos ha presentado
ya desde hace tiempc y en el cual, como hecho concreto, fundamental, se regis
tra este compromiso con dos de los peribdicos de mayor circulacién y de mayor
importancia en América Latina con lo cual se iniciaria este proyecto “"Plan
de difusién'.

Estarfa a su consideracién.

Representacién de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Sefior Presidente:
el concepto de periddico mis importante es bastante relativo en este caso
porque en Chile, por ejemplo, estaria el diario El Mercurio que no sé si ten
ga 0 no la mayor circulacién. Pero hay diarios que son muy leidos, que apare
cen todos los dias en los escritorios de los gerentes de empresa, los exporta
dores, que tienen, légicamente, una circulacién mds restringida pero muy espe
cializada en estos temas. No sé& si el criterio a seguir lo elegirad soberana
mente cada pals. Porque el tema de la ALADI, el tema de la integracibmn, el
tema del comercio exterior en Chile es fundamental en dos o tres diarios,
que es el diario Financiero y el diario Estrategia que son similares a Ambi
to Financiero de la Repfiblica Argentina. Tiemen una circulacidén muy especiall
zada y muy a propésito para la gente que opera dentro del campo de la ALADI.

Y tendria interés, me parece, en esta separata mis que el diario de mayor .
circulacidn.

;Implica exclusividad esto en un diario o implica que varios podrian
adoptar la misma separata?

No sé& si nosotros podamos elegir.

PRESIDENTE. Quisiera comentar gue fui un poco abrupto en mi comentario
inicial al sefialar que se trataba de los diarios de mayor clrculacldén o de
mayor importancia. Creo gque como usted bien decia, deben ser los propios Go
biernos los que al final ubiquen cuiles son los peridédicos o las revistas
que consideran apropiadas para este ejeciclo comfiin con la Secretaria General
de la ALADI. Creo que inclusive &se ha sido el tenor de las pléticas que el
Secretario General ha tenido.

SECRETARTO GENERAL. Sefior Presidente: en Eodo lo que tiene gue ver con
estas separatas, con estas publicaciones, la voz cantante la va a llevar el
Emba jador pertinente.
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Ustedes seleccionarén los diarios; ustedes seleccionaran definitivamente
los temas; en cada pais hay temas que suenan mas que o0otros; ustedes mismos
van a tener que ayudar muchisimo para contactar esos medios de comunicacién,
para contactar la gente que deberi intervenir.

Sefior Presidente: un tema que pasé un poco por alto. Para estos efectas
nosotros hemos acudido a los servicios del Sefior Juan Carlos Victorica, que
e€s un conocido hombre dedicado a estas materias en la Argentina, fue &1 quien
consiguid los auspicios del City Bank., Obviamente que nadie trabaja gratis.
Y este caballero tendria como beneficio el 8 por ciento del valor bruto de
las separatas. Hay un porcentaje también del orden del 3 por ciento que'queda
ria como remanente para la Secretaria para programas de divulgacidén. Esto
estd también contenido en el documento que les estamos entregando.

Es importante tener en cuenta eso porque necesitamos la autorizacibn
del Comité para poder hacer ese programa de esa forma. Tiene que quedar muy
claro que este caballero se va a ganar el 8 por ciento.

PRESIDENTE. ;Habria comentarios adicionales?

Representacién de MEXICO (Vicente Mufliz Arroyo). Sefior Presidente: Creo
que pricticamente es la primera vez que la ALADI incursiona en un proyecto
de difusién, que tanta falta hace, realmente.

Creo que el programa estd hecho con mucho cuidado, muy buena voluntad
Yy posiblemente funcione. Pero yo creo que el Comité deberla proponerse que
este proyecto sea actualizado periédicamente en funcién, fundamentalmente,
de la experiencia que vayan dejando las acciones de su aplicacidén. No tenien
do una experiencia pasada, creo que la ejecucidn de estas acciones va a ren
dir a la ALADI una experiencia muy provechosa. De manera que el Comité debe
hacerse el propdsito de que peribdicamente vaya siendo actualizado, revisado
¥y superado en todo lo que la difusién de la Asociacibén requiere,

. PRESIDENTE. Yo qgueria, también como miembro del Comité de Representan
tes, hacer un comentario; y, sobre tode, se refiere al tema de la temporali
dad.

Yo quisiera preguntar a la Secretaria General si se pieansa, como decia
el Secretario General, presentar estas separatas, en este caso en el diario

© "E1l Pais" y en el diario '"La Nacidén", pero ;cuil va a ser la asiduidad de

ac

esta presentacién? Porque crec gue es muy importante que, si estamos lanzan
do un programa de difusién, pudiésemos ubicar ese programa de difusibn de
manera permanente, y no simplemente, quizds, con una separata semestral, o
una separata anual lo cual, si bien refleja la preocupacidén de la Secretaria
y de todes nosotros, no seria, creo yo, la justa medida que deberlamos de
atribuirle al programa.

SECRETARIQO GENERAL. Realmente, la aspiracién de la Secretaria es que
esto sea, por lo menos, anual. Sin embargo, ustedes comprenderan que éste
es un reto muy importante para nosotros. Yo tengo plena confianza de gue esto
va a salir muy bien, pero tenemos que ver cdmo van a ser los resultados fina
les y, evaluar, al final del afio, cbémo ha sido el comportamiento del progra-
ma.
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Yo les debo confesar que para mi seria muy satisfactorio si logréaramos
completar las once separatas este mismo afic, que es un reto muy grande que nos
hemos impuesto. Pero el compromiso nuestro si es para hacerle, por lo menos,
anualmente.

Ademis, éste es uno de los puntos sobre dilvulgacidn que gueremos presen
tar; hay otros aspectos que queremos indicarles a los distinguidos Embajadores
posteriormente, a través de los cuales queremos impulsar la divulgaciém.

Representacidédn de la ARGENTINA (Radl E, Carignano). Simplemente un comen
tario, Sefior Presidente.

A mi me parece realmente muy buena la iniciativa de la Secretaria, ¥
me parece muy bien encarada.

Dias pasados, en una de las reuniones alguien comentaba -el Subsecreta
rio, c¢reo- que estando en una reunidén de empresarios de la leche, que se ha
bia realizado en México, le hablan preguntado qué era ALADI. Bueno; imagine
se, si esos empresarios, que se reflinen en el marcc latinoamericano preguntan
qué es ALADY jqué puede preguntar un empresaric del interior de mi pais, qué
puede preguntar un empresario del interior de Colombia, o gente que no esta
asiduamente en este tema!

Yo creo que a esto hay que darle la importancia debida. Y el primer tema
seria decirle a la gente gue ALADI existe; y, para esto habrla gque introducir
una parte comiin en todas las separatas, dirigida a que sepa la gente cdmo
funciona este Organismo, que no es un Organismo cerrado, producto de algunas
mentes muy licidas que se refinen y al cual no tiene acceso el sector privado.
Porque, por lo menos en mi pais, la ALADI aparece muy desdibujada a nivel
de la opinién pablica por falta de informacién, no por mala imagen; falta
de informacidtn en cuanto a la existencia y los mecanismos, cdmo se maneja,
y cbdmo puede hacer un empresario para poder acceder a la informacidn, y esto
nos cabe a nosotros, los Representantes y a la Organizacidn.

La separata, aparte de contener los temas de la regidn, que si son impor
tantes, me parece vital que tanto en México como en Uruguay aparezca una par
te comfin de explicacién y de mecanismos, de cull es su trabajo y de cbOmo se
puede acceder a &l.

Yo s& que el segundo aspecto que qulero mencionar, el problema central
de todo esto es quién financia. Bueno, acd tenemos al City Bank. Pero una
de las formas de llegar mejor hoy a la opinidn pGblica es trabajar por medios
de difusidén masiva a nivel televisivo. Acd habria que ver la posibilidad -se
puede estudiar, Sefior Secretario- de montar un programa via un cassette, que
puede ser el mismo cassette difundido en los distintos paises de Latinoaméri
ca. Yo sé& que esto a veces hasta no es tan caro, porque una cosa es difundir
lo en los canales centrales y otra cosa en canales especializados. Quizéas
en Chlle, en Buenos Aires, en Brasil -yo conozco canales especializados en
estos temas- se puede insertar este programa; y, si eso se pudiera hacer cada
cuatro a seis meses, realmente seria invalorable la presencia de ALADI en

el marco de quienes estln interesados en esto y que desconocen absolutamente
el tema.

Esto seria un comentaric y una propuesta concreta, interesar a algunas
empresas © bancos latinocamericanos que financien esto, lo cual no creo que
sea tamn, tan caro.
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PRESIDENTE. Muchas gracias, Sefor Embajador, por sus propuestas. Creo

que son muy atendibles y habria que ubicarlas dentro de los trabajos futuros
de la Asoclacién, .

Posteriormente yo me habré de atrever también a hacer algunos comenta
rios al respecto. -

Representaci6tn del BRASIL {Paulo Roberto de Almeida). Seflor Presidente:
me gustarila hacer algunas sugerencias a titulo personal, y considero valiosas
las sugerencias que hizo el Sefor Representante de la Argentina.

Este plan de difusién que vamos a aprobar ahora realmente lo creo muy
importante, muy relevante para la difusidén, no sclamente de la imagen de la
Asociacidn y si sobre el trabajo concreto que ella esti desarrollando.

En principio, seria realizado entre enero de 1991 -quiere decir, que
ya estamos a cinco meses- y diciembre de 1992, Quiere decir, en un plazo de
dos afios,

En la medida en que las primeras publicaciones deberfan estar aparecien
do en tres semanas en tres paises miembros, y ya que nosotros tenemos qug
decidir un formato para este plan de difusién, mi sugerencia serfa que fuera
implementada esta primera experiencia en los tres paises mencionados y que
volviéramos a examinar este problema inmediatamente después, para medir el
impacto y hacer una evaluacién de coémo fue conducida esta experiencia en es
tos tres paises, en julio de 1991.

Entonces, nosotros podriamos aprobar este plan y hacer una nueva evalua
ciébn a partir de agosto o setiembre, con base en la experiencia obtenida,
ya sea en financiamiento, en publicidad, y el impacto dentro de los medios
de comunicacibn a partir de estos elementos que nos traiga esta primera expe
riencia.

PRESIDENTE. Muchas gracias al Sefior Representante del Brasil. Creo que
su comentario es muy preciso, y seria muy apropiado que pudiésemos indicarle
asi, para, con la experiencia adquirida con la puesta en practica de dos pai
ses -es el caso de Uruguay y Argentina- lo fuésemos aplicando posteriormente
al resto de los palses.

Representaci6én de BOLIVIA (Roberto Finot). Sefior Presidente: Queremos
manifestar también nuestra satisfaccién por este trabajo que viene encarando
la Secretaria, al cual le asignamos mucha importancia.

Y quisiéramos también hacer algunos comentarios respecto a la forma de
cbmo se podria, un poco a nuestro criterio, tratar de encarar el trabajo para
la armonizacidén del contenido de las notas en las diferentes separatas gue
se vayan a incluir en los perifdicos de cada uno de nuestros paises.

Pensamos que en todo caso si se deja esto muy librado, dirfamos entre
comillas, al trabajo de coordinacidén que puedan hacer cada uno de los Embaja
dores, de las Representaciones ante la ALADI, podriamos tener, de algin modo,
una dispersidn en cuanto se reflere al enfoque, ya que esto podria, més blen,
estar, fundamentalmente, referido al interés de cada uno de los palses con
respecto al tema especifico que se incluya en las notas.
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Y es por eso que pensamos que vale la pena inclulr en el equipo de traba
jo un periodista experto en la materia que unifique de algin modo el enfoque
de las separatas y la tematlca que sea abordada por las autoridades politi-
cas, Presidentes, Cancilleres y los representantes del sector privado. Se
trata de un experto en la materia que podria desplazarse a realizar entrevig
tas con los Presidentes y Cancilleres, perc bajo un mismo esquema pautado,
orientade, y que podria revisarse su primera versibén en el propio Comité,
Es decir que haya un criterio del Comité con respecto a los puntos que se
consideren mas sustanciales que deberian abordarse y sobre los cuales podria
mos esperar una manifestacién concreta de las autoridades politicas y del
sector empresarial, Asi tendriamos uniformidad en cuanto al contenido de las
separatas y también del trabajo periodistico gue consideramos que tiene que
tener pautas concretas para poder, realmente, lograr un criterio més o menos
uniforme coincidente con los objetivos que persigue la Asociacidn 'y tambilén
referido a los trabajos que se vienmen reallzando en el proplo seno de este
Comité y con el apoyo de la Secretaria.

SECRETARIO GENERAL. Lamentablemente, todavia nosotros no contamos con
recursos para desplazar a nadie, a ningln pais y menos para desplazar a un
periodista que eventualmente tendria que quedarse por lo menos ocho ¢ quince
dias haciendo sus entrevistas en cada uno de los palses. Por eso es que necg
sitamos tanto a los Embajadores porque a través de ellos nosotros vamos a
poder obtener las notas que tienen que salir de sus respectivos palses, del
sector industrial, empresarial, del Presidente de la Repiblica o del Canci
ller, y de alguncos sectores interesados en el tema.

Entonces, por ahora no podemos contar con esa posibilidad de desplazar
a nadie. Yo creo que el enfoque ya estd dado en los diferentes temas. Y creo
que no habria mayores dificultades para que los enfogues sean los mismos;
sean armbnicos y no haya dispersidnm.

Representacién de BOLIVIA (Roberto Finot). Sefior Presidente: complementa
riamente, en todo casoc, simple y llanamente como sustentacidn y tal vez tam
bién basado en la experiencia que ya en alguna medida se ha tenido en traba
Jos no a nivel de la ALADI pero si a nivel Grupo Andino en su momento aproxi
madamente hace uneos diez afios atras se intentd un trabajo de esta naturaleza
a nivel del Grupo Andino, inmediatamente es después de los diez afios de vigen
cia del Acuerdo de Cartagena atendiendo una sugestifn expresa i1nscrita en
la primera Declaracién de los Presidentes en la evaluacién de los diez afios,
del afio 1978, donde se incribid uma instruccidn muy concreta a los Presiden
tes para que se encarara y se ejecutara un programa de difusibén de las activi
dades del Grupc Andino. Y esto derivéd, precisamente, lo que nos manifestaba
el Seflor Representante de la Argentina 'precisamente en un proyecto de difu-
si6n a través de la televisibn, concretamente, en una serle de programas de
muy alto nivel en cuanto a contenido programitico que era el "Programa de
nuestra América" que ha tenido una difusién a nivel de los paises andinos
y ha tenido también una difusidén a nivel de los otros palises de América Lati
na e, inclusive, con una importante difusidn en algunos canales europeos.

Esto evidentemente demandd una inversibdn bastante fuerte pero creo que

efectivamente el capitulo de la televisidén podria ser abordado en una otra
instancia y podriamos, también, referirnes un poco mis a esa experiencia.
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Peroc en cuanto se refiere concretamente a 1la experiencia en medios de
prensa, efectivamente 1o que se pudo obtener, dirfamos, en una primera instan
cia fue més blen mediante notas oficiales la posicidn oficial que en su momen
to, obviamente el Presidente o el Canciller, encomiendan 1la elaboracién a
un experto que tiene su Cancilleria o que tiene su Presidencia. Entonces,
eso tiene un objetivo concreto ¥y el resultado es la posicién ¥ el criterio
que se puede obtener en ese momento de la palabra oficial a través de una
asistencia en la elaboracidn de esa nota por los expertos que en definitiva
son los que elaboran esto. Pero no tiene, entonces, contenido periodistico.

Y en cuanto a }a preocupacidén financiera pensamos que asi como se consi
gue, es decir, un auspicio para la Publicacién y la difusiédn en los medios
de comunicacién, también se podria ampliar de algin modo el financiamiento
para obtener un contenido més profesional y no diriamos tal vez tan especifi
camente el criterio que podria ser en definitiva de mucho beneficio que es
el criteric del sector oficial. Fl enfoque va a ser en definitiva que el ex
perto en coordinacidém con la autoridad politica correspondiente, pueda dar
al contenido de esa nota., Pero, efectivamente, pensamos, también, gque lo me
jor es enemigo de lo buenc y este paso que se estd dando hoy dia es bueno
¥ sl no se lo puede perfeccicnar mis allad, en todo caso el respaldo de la
Representacién de Bolivia es total, definitivo, con respecto a esto. Lo que
nosotros quisiéramos en alguna medida es optimizar el esfuerzo para también
lograr un mayor beneficio.

SECRETARIO GENERAL. Evidentemente cualquier aporte financiero que puedan
conseguir los distinguidos Representantes, obviamente, serfa de gran ayuda.
No es féacil conseguir financiamiento, Pero si los distinguidos Embajadores
nos ayudan a conseguir mis financiamiento pues podemos hacer mis programas,

Yo conoci muy bien el programa del Grupo Andino, el programa de televi
sién., Fue un programa de seis millones de dblares, auspiciado con recursos
de los Gobiernos. Nosotros por principio tuvimos que pensar en un programa
que se autofinanciara. Tuvimos que conseguir publicidad. El ideal es que esto
no tuviera publicidad, pero no hay mas remedio porque los presupuestos son
magros. Nosotros no podemos hacer divulgacidn con los presupuestos que tiene
la Asociacién., Tenemos otras ideas. Ya algunos Embajadores, como el distingui
do. Embajador de la Argentina, ha incursionado en el tema de la televisidn.
Nosotros tenemos algunas ideas también sobre la televisidn. Estamos en conver
saciones con otra asesoria que nosotros tenemos, es la International Press
Service. Yo estuve reunido, por ejemplo, con el Presidente, con el Jefe maxi
mo de la International Press Service en Luxemburge donde estuvimos hablando
sobre un programa de divulgacidén que incluia la televisidn. Aparentemente
existiria la posibilidad de que el Gobierno italiano nos financiara un progra
ma amplio de divulgacidn sobre el cual no me atrevo a mencionar cifras, toda
via. Pero la idea es un programa de divulgaciém que va a incluir dos o tres
seminarios en cada pails y la dotacidén de equipos para mantener aqui en la
Secretaria un apoyo logistico en materia de videos, en materia de cassettes,
en materia de proyectores, etcétera, y la idea se encamina en el mismo senti
do que el distinguido Embajador Carignano menciondé, de poder producir unos
cassettes para unos eventos especiales.

Yo esa experiencia ya la hice. Con motivo de la reunién de Bogoti, re-
cuerden ustedes que traje aqui una cémara, que filmd en silencio una reunién
del Comité. Eso fue parte de un programa de televisién que yo envié a Colom
bia, con unas declaraciones mias, ¢on unas tomas del edificio, con unas tomas
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del Comité, y fue pasado en la televisidédn en Bogotd antes de la reunidn de
Cancilleres. Yo creo que éste es el tipo de cosas que hay que hacer. Yo creo
que esto mismo gque hice yo en Bogotd es muy fAcil hacerlo con cada uno de
los paises; sin ningln costo; basta con que ustedes tengan periodistas ami
g0s, unos canales de televisién amigos, y podriamos hacer esc cuando haya
eventos especiales. Porque eso es otra cosa, La ALADI no la podemos "vender"
todos los dias ni a toda hora, sino en momentos importantes, cruclales.

Representacidén de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Sefior Presidente:
centrindonos en el papel que nos ha presentado la Secretaria, sin perjuicio
de la importancia que puedan tener en el futuro otros 6rganos de comunicacidn
social, pero centraindonos en el problema de los diarios, yo creo que hay cua
tro aspectos que cabe distinguir en este plan de difusién.

Primero, lo gue decia el Embajador Carignano, de la Argentina: una parte
descriptiva, que serfa comfin; los objetivos y los mecanismos de la ALADI.
Segundo, que cada pais explique su politica frente a la integracién, para
lo cual nos responsabilizamos, o los Embajadores o los Jefes Nacionales de
Integracién., Tercero, oportunidades comerciales. Las empresas se interesarian
por publicar avisos. Asi ellas pueden dar a conocer las oportunidades comer
ciales que les brinda el mercado, sean empresas exportadoras o importadoras.
Un aviso en funcién de las oportunidades comerciales, del aprovechamiento
que han hecho de las concesiones, etcétera; eso es facil detectar; cuiles
son las empresas que mis se interesarian por avisar porque han aprovechado
mejor los mercados, o tienen esperanza de aprovecharlos. Y, cuarto, las entre
vistas a empresarios exitosos que hayan aprovechado el mercado, pero no es
necesario que el mismo periodista centralizado aqui en Montevideo haga esto;
se puede subcontratar, y por quinientos dblares en nuestros pafses un perio
dista podria hacer las entrevistas. No es necesario tener todo centralizado;
no necesita mayor gasto entrevistar a empresarios exitosos o entrévistar al
sector phblico que determina la politica, o a parlamentarios. Eso lo puede
hacer un periodista que se subcontrate dentro de este esquema; saldria méas
barato.

Estos serian los cuatro aspectos que yo distinguiria. Un solo aspecto
en comn, que serfa la parte descriptiva gue dice el Embajador Carignano y
después cada pais descentralizadamente va manejando este asunto. Y creo
que habrfa interés en avisos de empresas que estin aprovechando o esperan
aprovechar el mercado, no solamente empresas de ese pais que exporten, sinc
de otro pals que quiera exportar a ese pais podria interesarse también por
dar a conocer las oportunidades comerciales.

La tendencia a centralizar demasiado este programa puede ser peligrosa.

PRESIDENTE. Gracias, Sefior Embajador. Creo que han sido muy puntuales

sus iniciativas, y la Secretaria General ha debido tomarlas seguramente muy
en cuenta.

Representacidn de la ARGENTINA (RaGl E. Carignanoc). Dos palabras para
finalizar este tema. La intervencién del Sefior Embajador de Chile me permite
obviar una de las partes.

Yo quiero recomendar a la Secretaria, primero, 1lo siguiente: esto es
muy importante. En segundo lugar, apoyar lo gque dice el Sefor Representante
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de Bolivia. Esto también es muy importante: coémo se traduce, al gran piblico,
lo que acéd se hace ténicamente. Esto lo logra un periodista especializado;
traducir periodisticamente 1o que aci se hace. Esto es vital, porque no se
le puede decir al pequefio y medliano empresario no acostumbrado al 1léxico co

min que se utiliza ac4 que lea un articulo del cual no tiene conocimiento
de los temas diarios que se manejan.

En tercer lugar, al Seflor Secretario General: la Secretaria podria enhe
brar un plan de mayor alcance porque no son cifras tan grandes. Usted habld
de lo que hizo el Pacto Andino, seis millones de délares. Bueno, eso, magnifi
C0; €80 es otra situacibn. Yo le digo que una hora de televisidn sale cuatrg
mil dbélares. O sea, no estamos hablande de mucho dinero, y esto cabe en lo
que dijo el Representante de Chile; ;quién lo va a financiar? Aquellos que
estdn comerciando en Latinoamérica, aquellos que guieren nuevas oportunida
des, A ellos hay que recurrir. Estamos hablando de montos muy bajos. Asi qug
esto es factible pomerlo en marcha. Y yo instaria a la Secretaria General
que procure que en los once paises se haga en el curso de este ano; que haga

mos un esfuerzo, porque es muy importante que se difunda lo que se hace aqui
en la ALADI.

Representacién de MEXICO (Vicente Mufiiz Arroyo)}. Seflor Presidente: me
plantea una duda el segundo parrafo del apartado “"Contenido". Aqui dice que
"En cada separata o suplemento se incluirin declaraciones 0 reportajes del
Presidente o del Canciller de cada pais ...". Seguidamente, sefiala una serie
de materias o de &reas, "Comercio regional", "Tramsporte”, "Turismo", etcéte
ra, que frecuentemente corresponden a Ministerios o Secretarias también wuy
especializadas.

Yo pienso que seria conveniente ampliar este sefialamiento y darle tam
bién la oportunidad a los titulares de otros Ministerios.

Representacién de VENEZUELA (Luis La Corte). Seflor Presidente: muy breve.

‘Yo creo que tanto el documentc presentado como lo gue hemos escuchado aca
enriquece realmente las posibilidades de lograr una mejor difusién de 1la
ALADI, de sus objetivos y mecanismos.

Y, de acuerdo con lo que acaba de decir el Sefior Embajador Representante
de Chile, se me ocurre que podriamos utilizar tamblén la préxima reunidn de
empresarios, que es en el mes de julio, para conversar con ellos un poco S0
bre la materia; y tanto mas cuanto entiendo que la reunién de los empresarios
es hacia fines de julio. Entonces, como la posible publicacién seria antes,
ya habria inclusive una experiencia para conversar con ellos.

De manera que ésa seria la idea nuestra de ver si a la Secretaria le
parece bien conversar comn los empresarios y examinar las distintas posibilida
des con las cuales ellos pudieran contribuir realmente al mejor conocimiento
de la ALADI.

PRESIDENTE. Creo que la Gltima propuesta gue ha hecho el Embajador de
Venezuela también es, sin duda, muy importante, al igual que las hltimas que
se han hecho. Sobre todo, que se me ocurre que pudiesen los propios empresa-
rios ser fuente de financiamiento, puesto que la promocidn o la difusibén de
la integracidénm va en beneficlo de los empresarios, y algunas empresas esta
rian quizés interesadas en poder financiar algunos programas O Proyectos.
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Yo quisiera, de manera personal, como Representante de México, comentar
les dos experiencias que he tenido en los ltimos meses, y sobre tode una
en lo particular, que ha sido muy rica.

Yo tuve la ocasidén de tener contacto con el diario Excelsior de México
y por el conducto de su Director General haber podido invitar a algunos dis
tinguidos Embajadores del Comité de Representantes y al Sefior Secretario Gene
ral para que pudiesen publicar algunos articulos en ese importante diario
de la vida mexicana,

Hubo una separata egspecial dedicada a esos articulos y se me comentd
que estarfian dispuestos, en ese periédico, a poder efectuar ese mismo ejerci
cic de manera regular, por lo menos una vez al mes. No solamente a través
de articulos especializados de los Sefiores Embajadores sino también, por qué
no, y asl debemos hacerlo, de funcionarios de la propia Asociacién de menor
rango del BSecretario General, de empresarios latincamericanos;, de estudian
tes, etcétera, que pudiesen conformar una separata regular y no anual ni se
mestral sobre el tema de la integracidn.

Yo quisiera ofrecer al Comité de Representantes la disposicién de este
periddico para que podamos hacerlo asi. Y tratar inclusive de que otros Emba
Jadores se animen a hacer lo propio con sus proplios medios de difusiédn en
sus paises para que podamos colaborar todos en todo. Es decir, tratar de que
por ejemplo, el Sefior Embajador de la Argentina o el Embajador de Bolivia
puedan hacer una contribucidn permanente en el diario "El Nacional” de Venezue
la o cualquier otro tipo de combinacliones posibles,

Creo que estariamos resolviendo el problema central que es el financia
miento. No nos costarla absolutamente nada., Este esfuerzo que el diario Excel
slor presenta ante nosotros no lleva ningln costo. Y creo que con los contac
tos que todos tenemos podrlamos hacer un ejercicio de suma que permitiria
vincularnos a este buen proyecto que nos presenta la Secretaria y que trata
riamos, entonces, de ir llenando ese vacio en la informacidén que pudiese pre
sentarse al hacerse semestral o anual el programa que se nos presenta., Yo
¢reo que habria que distinguir dos cuestiones fundamentales como bien decia
¢l Embajador de la Argentina. En primer lugar, esti el tema de la informacidn
comin, lo que tenemos que divulgar al plblico en general y también estd, por
otro lado, la informacién regular sobre los hechos de la integracidén. Es de
cir, la integracién es de todos los dfas y tenemos la posibilidad, insisto
en este caso del diario Excelsior, de poder cada mes seleccionar cuiles son
las noticias més importantes en torno al tema de la integraciédn,

Creolque la agenda que nos presentaba el Embajador de Chile en razén
de particularmente la participacién del sector privado ¥y las oportunidades

comerciales que via la difusidn de un periddico pudiesen presentarse, seria
realmente muy rico y muy benéfico,

La otra experlencia que yo quisiera comentar es la sigulente, como una
instruccidn que yo tengo como Embajador ante el Goblernode la Replblica Orien
tal del Uruguay, estad la de tratar de establecer un contacto con los medios
radiofénicos del pais a efectos de poder ubicar un programa regular mexicano
en términos no solamente de difundir la cultura mexicana en el Uruguay sino,
también, particularmente fortalecer las relaciones uruguayo-mexicanas en los
distintos Ambitos de 1la vida de los dos paises.
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En ese sentido he tenido conversaciones con una institucién radiofénica
del pais, de amplia difusidn, quien ha ofrecido précticamente de manera abier
ta, sin costo, inclusive, asi se me sefialdé la posibilidad de que pueda esta
blecerse un programa de radio sobre la integracibdn,

Yo creo gque seria también muy interesante utilizar este medio y, sobre
todo, en Montevideo que es la capital de la integracidn y que pudiéramos to
dos concursar y apoyar al Secretario General para conformar este posible pro

grama de radio que seria muy benéfico. Esas son las dos experiencias que yo
gqueria trasmitir.

La primera, ofrecer al diario Excelsior para que no sea de manera deteni
da la presentaci6tn de hechos sobre la integracidn, gquizd no es el tema de
la informacibn comiin, pero el tema, si, de los hechos, de la integracién que
pudiéramos contar con un mes de espacio y, por otro lado, seflalarles la dispo
slcién y la posibilidad que pudiéramos, todos, juntos, armar un programa de
radio sobre la integracidn en la capital de la integracidénm y tratar entonces
de difundirla a otras radlodifusoras de nuestros palses.

SECRETARTO GENERAL. Senor Presidente: en virtud de la propuesta del pro
grama de radio que ha hecho el Sefior Presidente yo ya he tomado contacto con
don Pablo Fontaina, que es uno de los accionistas del Canal 10y de Radio Carve,
Y Ya estamos en conversaciones para establecer una serie de sels o siete pro
gramas radiales en los cuales participarian los diferentes Embajadores, los
dos Subsecretarios y el Secretario General. Y también la posibilidad de orga
nizar una presentacidn de dos o0 tres personajes en un programa televisivo
de debates. Sobre ese tema también estamos en conversaciones con Tomas
Friedmann quien tiene un programa de debates en la televisiém y trabaja para
1a Comunidad Europea.

Representacidn del URUGUAY (Néstor Cosentino). Sefior Presidente: sin
duda que un programa de difusi6n institucional de la Asociaciébn que es mis
0 menos lo que nos presenta la Secretaria, es muy importante, creemos que
es imprescindible, ya que durante treinta afios no se ha enfocado, no se ha
tratado de hacer un programa de difusidén en la Asociacidén, de lo que ésta
hace, de los resultados que ha tenido. Pero a su vez e5 un programa muy vasto
y yo diria muy profesional y muy técnico para prepararlo.

Los Sefiores Representantes que han opinado al respecto hasta este momen
to han volcado ideas muy valiosas, puede haber otras, nosotros también teng
mos algunas, pero pensamos gue para hacer una cosa racional y bien hecha sola
mente en uno de los palses -ya olvidémonos del costo o de la financlacidn-
pensando en el trabajo de prepararlo, de la cantidad de gente, de los técni
cos que tendrian gque intervenir en esto, €5 una obra de magnitud y no se pue
de 1improvisar. Y yo he estado pensando en todo este ratoc cbémo coordinarla
en once paises, donde cada uno podemos tener ideas diferentes. No nosotros
acd, sino quienes tengan que intervenir en nuestros propios paises.;Cuéles
son los diarios mis importantes? ;Cuiles son los medios en que deberia ata
car? Los medios de difusién en nuestros paises, generalmente, responden a
sectores politicos de la vida de los paises. Entonces, hacer las publicacio
nes en uno y dejar a otros de lado, todo ese tipo de cosas que habria que
estudiarlas, mas la forma, digamos, racional y técnica de enfocarlo. Creo
que no la podemos resolver nosotros acd aunque estemos conversando y cambian
do ideas e impresiones todo el dia al respecto.
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AcAd hay dos cosas: la idea de la Secretaria que ya estd presentada de
empezar, si se guiere, modestamente, con una financiacidén ya obtenida, en
medios de difusidn en dos o tres de los palses como se menciond; pero jqué
hacemos de aqul en adelante después en el seguimiento de este programa?

Yo no sé si frecuentemente formamos grupos de trabajo para tantas cosas,
esto es una cosa importante, creo que lo que tendriamos que resolver hoy,
si estamos todos de acuerdo, que me parece que si, que este programa de difu
siétn institucional de la ALADI hay que hacerlo, estamos de acuerdo; entonces,
ver en qué forma, quién y cémo, pudiéramos tratar de disefiar un programa ra
cional de largo plazo, porque tampoco es cuestién de hacer unas separatas
ahora y gue después desaparezcan, no servirian para mucho.

Y estoy de acuerdo con lo que alguien dijo, que 1o gue mds importa a
veces a los que tienen que ver con la ALADI, que son efectivamente los empre
sarios, los gue aprovechan del trabajc que nosotros estamos haclendo, es dar
difusibn cuando dos paises estdn haclendo un acuerdo importante, cuando dos
paises estin negoclando en un sector importante; difundir ese tipo de cosas.

Entonces, para simplificar todc esto creo que tal vez tendriamos que,
o formar un grupo de trabajo o encargar directamente a un sector de la Secreta
ria de hacer un estudio de esto, con profesionales, y presentirnoslo mis ade
lante. Pero, reitero, un programa de largo plazo, que pueda cubrir todos los
aspectos. Y, eventualmente ~otra sugerencia- que las propias Representaciones
volquemos a la Secretaria lo gue cada uno plensa que deberia hacerse, como
un aporte para ese proyecto, para ese plan que me parece que tendriamos que

‘hacer.

0 sea, nuestra Representacidén estid de acuerdo gue empecemos con estas
separatas, como estén planificadas, pero que no dejemos de lado la posibili
dad de que se haga un estudio racional, que se nos presente oportunamente,
0 gque trabajemos nosotros mismos en é&l, y gue tengamos en mira que este pro
grama sea de largo plazo. Eso seria, en principio, lo que queriamos decir,
Sefior Presidente, '

_ Representacién de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Sefior Presidente:
ipor gué no procedemos a aprobar este plan, lo revisamos en agosto, y dentro
del criterio del Ministro Almeida ahi vemos si lo ampliamos, conm la ldea del
Embajador de la Argentina, televisidn, etcétera? Pero, mientras tanto, lance
mos este plan y lo revisamos en agosto.

Otra cosa que decla el Sefior Secretario General. La divulgacién del pro
ceso en los medios de comunicacidn social en Uruguay es fé4cil y estd practica
mente cubierto. Yo creo que éste es el pais donde hay mis divulgaciébn -no
cabe la menor duda- del proceso de integracidén. Pero lo interesante serla
la vinculacidn de la Secretaria con las agencias internacionales y regionales
ubilcadas ac4; que periddicamente se vinculara con las agenclas internaclona
les, que son las que irradian noticias a los diez paises restantes, sin per
juicio de la vinculacidn con los medios de comunicacldédn social uruguayos.
Yo no sé& si hay una vinculacién sistemiatica de la Secretaria con las agencias
internacionales; que los convide a almorzar una vez cada quince dias a los
representantes de las agencias. Porque me da la impresién de que los medios
de comunicacidén social en Uruguay, comparado con nuestro pais, divulgan bas
tante bien y sistemdticamente el proceso. -
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PRESIDENTE. Después de la intervencién de la Secretaria vamos a hacer
un resumen para terminar con este tema y pasar al siguiente.

SECRETARIC GENERAL. Efectivamente, mantenemos nosotros contacto con las
agencias de prensa internacionales. Inclusive de los recursos disponibles
del Secretario General, destiné mil délares mensuales a contratar los servi
cios de la International Press Service. Y regularmente me he estado reuniendo
con les representantes de la prensa extranjera; concretamente me han invitado
al Club de la Prensa Extranjera, donde he conversado largamente con ellos,
explicdndoles, conténdoles lo que sucede en la ALADI. Sin embargo, la expe-
riencia que tengo es que los despachos de las agencias internacionales tienen
muy poco eco. Yo les puedo mostrar a ustedes el "folder" o "file" de despa-
chos de la International Press Service para los medios de comunicacién de
nuestros paises que salen y que no se publican. Nosotros podemos enviar los
despachos que ustedes quieran, y no se publican, no son acogldos en los prin
cipales diarios de nuestros paises. Penetrar nuestros diarios, nuestros prg-
gramas de televisién y nuestras emisoras de radio es muy dificil. En radio
sf se ha podido hacer algo, pero en los medios escritos ha sido muy difficil.
Por eso fue que a ml me surgi6é la idea de pagar la separata. Ya gue no nos
quieren publicar las cosas, entonces pagamos nuestras publicaciones. Pero
yo tengo unos archivos grandisimos, de una cantidad innumerable de despachos,
que un dia de éstos se los vamos a mostrar, que nunca se publican en ninguna
parte. Lamentablemente, eso es asi.

A mi me han recomendado, por ejemplo, también, que contrate mids agencilas
internacionales. Por ejemplo, ANSA, gue es una agencia gue funciona muy bien.
Me decian que con quinientos dblares mensuales tendria a ANSA organizada con
nosotros, o la agencia espafiola EFE, que son muy amables con nosotros., Yo
con EFE mantengo un contacto diario porgue a través de EFE nos llegan las
informaciones de Colombia. Perc es muy dificil que nos publigquen las cosas.
Por eso es que pienso que la separata es la solucidn.

PRESIDENTE. Despfies de la intervencitn del Sefior Representante del Pert
cerrariamos el debate,

Representacitn del PERU (Pablo Portugal Rodriguez). Sefior Presidente:
justamente lo que acaba de decir el Secretario General le parece a ml Repre
sentacién que es el tema de fondo.

Nosotros estamos totalmente de acuerdo con el plan de difusiédn, tal como
ha sido enfocado, y lo apoyamos con singular énfasis. Pero, en realidad, es
muy positivo que la informacibm que va a aparecer en esas separatas sea geng
rada integramente acd en la Asociacibébn, por la via de las Representaciones
y por la via de la Secretaria Gemeral. Pero la pregunta es, después de la
separata, ;qué?, Seflor Presidente. Es la discusibn de siempre.

En realidad, creo que no se va a avanzar mayormente, a No ser gue sea
mas allid de la difusién de la separata, si es que no aseguramos dos objeti
vos, Sefior Presidente; y a eso apuntaba, me parece, la intervencién del Repre
sentante del Uruguay, que suscribo plenamente, y en alglin momento lo que dije
ron Argentina y Chile, y es que debemos asegurar, en primer lugar, la forgg
cién de periodistas nacionales en el tema de la integracién, Es, a mi julcio
vital. Mientras no se logre ese proposito, la difusibén serd solamente coyuntu
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ral, con la idea de separatas generadas aqui, y no habrad conciencia en los
medios de difusibn nacionales ni informacién suficiente de lo gue aqui se
hace. Eso, en primer lugar.

Y, en segundo lugar, asegurar, asi como la formacibn de los periodistas,
la continuidad en la difusidén de los trabajos de la Asociacidn. Ese es otro
tema.

El Secretario General recordaba que la Asociacidén tiene contactos con
todas las agencias de noticias. Creo que a todos nos consta; los despachos
que pueden fabricarse en virtud de las informaciones que trascienden de los
trabajos del Comité y de la Secretarlia son innumerables. Probablemente las
agencias noticiosas cumplan -de hecho lo hacen; en el caso del Perfi, nos cons
ta- con remitirlos a las capitales, pero no hay un soloc medio de difusién
que los publiguen. En el caso nuestro yo recuerdo que tenia que ser un tema
de tal magnitud como el cdlera para que fuera primera plana el pronunciamien
to del Comité de Representantes. Pero si no hay cientos de miles de contagia
dos y algunos cientos de muertos, no aparecia en primera plana el apoyo poli
tico que el Comité le brindé al Perll en esa oportunidad.

De manera que yo creo gue el tema es bastante prefundo y debe pensarse
a largo plazo.

Repito la pregunta: después de la separata, jqué? O, durante la separa
ta, iqué otra cosa se piensa hacer?

Me parece que hace algin tiempo hubo la iniciativa -nuestra Representa
cibtn vio con entusiasmo esa iniciativa- de reunir acid a un grupo de periodis
tas latincamericanos; creo que era con el concursc de la Comunidad Econbmica.
Eso quedd en nada. A nuestro juicio, esa iniciativa era absolutamente vital.
De manera que si se pudiera entrecruzar durante este periodo de difusiédn de
la separata ese seminario, por ejemplo, seria muy importante para nosotros.

PRESIDENTE. Tengo entendido -y asl me lo apunta el Sefior Subsecretario-
que va a haber un seminario con periodistas, Sefior Secretario General. No
s& cudl es la fecha, pero creo que coincide con lo que usted dice.

SECRETARIO GENERAL. Si, Sefior Presidente.

El seminario con la Comunidad Europea estd todavia vigente. Lamentable
mente, por los problemas de la guerra del Golfo los temas con la Comunidad
se paralizaron y durante los primeros meses del afio determind el aplazamiento
del Seminario. Pero justamente esta semana yo recibia al Sefior Forwood, de
la Comunidad Europea, que es el encargado, concretamente de la divulgacién
y del periodismo. La visita del Sefior Forwood quedd aplazada para la semana
entrante. Y la idea que nosotros tenemos es hacer el seminarioc hacia octubre
0 noviembre. Yo pienso que aqui en Montevideo las cosas no las debemos hacer
en invierno, para que la gente se lleve una mejor impresidn de todo el contex
L0, y queremos hacerlo un poquito mds entrada la primavera, y que inclusive
nos va a servir como una magnifica oportunidad para la reunién del Consejo
de Ministros, que se va a celebrar en Colombla. Bien podriamos hacer el semi
nario dentro de dos meses, pero creo que hacerlo aqui en julio o en agosto,
es un poquito desapacible,

PRESIDENTE. Bien. Como se decia, y como es el consenso claro, estariamos
totalmente de acuerdo en que el plan que nos presenta la Secretaria sobre
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el tema de difusién arranque, se nos informe, particularmente la experiencia

que se vaya a tener con los dos diarios que se han mencionado "El Pais" y "La
Nacién",

Tamblén se ha comentado aqul -creo que es3 el comin acuerdo- que existen
dos grandes temas. Uno es el tema de informacién comin, qué es la ALADT, qué
hace, qué caracteristicas tiene, y que tenemos que darle un detalle no técn
co sino de divulgacibén general. -

En otro sentido también se destacd que existe otro tipo de informacién,
que es la informacién regular, la informacidn de los hechos, de las citas, de
los acontecimientos fundamentales, como los que sefialaba el Embajador del Uru
guay, que habrila que registrarlos de manera continua, como dice el Representan
te del Perid, y es muy importante. Para ello yo ofreceria, enel caso mexicano?
como plan piloto, el que podamos utilizar el diario "Excelsior", si a ustedes
les parece, para que las noticlas regulares sobre la integraciébn podamos ir-
las ubicando, por lo menos mensualmente, en ese peribédico, y que podamos pos
teriormente, con los contactos de todos nosotros, generalizarlas al resto de
los periddicos que cada quien decida en sus paises.

Por otro lado dariamos también, plenso yo, el aval al Sefior Secreatario
General para que tenga platicas con Radio Carve, a fin de poder precisar el
tema de la radiodifusora. Incluir, en el plan de difusidn de mas largo plazo,
el tema relativo a la televisidén que, como se sefiald, es fundamental, y debe
riamos de atacarlo lo mis pronto posible. -

En el sentido yo creo que habrila que aprovechar, como bien lo decia el
Sefior Embajador de Venezuela, las reuniones que se habrin de tener, informa
les, con los empresarios de alto nivel en los préximos dias en la Asociacién,
para que ellos mismos se puedan hacer también participes de este proyecto, y
que caminemos juntos en el mismo.

{reo que independientemente de que el seminario de periodistas se realice
en octubre ¢ noviembre, seria conveniente que podamos todos hacer un esfuerzo
e identificar a los periodistas en cada uno de nuestros paises que tiene voca
cién en el tema de la integracidn, y poder establecer los contactos debidos,
y esos contactos trasmitirselos a la Secretaria General para que podamos en-
tonces adelantar en este tema de los periodistas.

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente. Ya que usted ha querido hacer un
resumen tan bien hecho y tan completo, hay otro tema de divulgacidn que quere
mos incluir, y es la revisidn de las publicaciones de la ALADI.

Las publicaciones de la ALADI son lastimosas, son deprimentes. Estas
"Sintesis" mensual de la ALADI yo sinceramente creo que es algo que antes
que prestigiarnos, nos desprestigia; distribuir eso es desprestigiarnos.

Vamos a revisar esas publicaciones. Yo me he dado cuenta que las publica
ciones de la ALADI son las peores de todas las organizacilones latinoamericg
nas; son mejores las del SELA, las de la CEPAL, las del Grupo Andino; todas
son mejores que las de la ALADI. Entonces, ésa es una de las cosas que quere
mos revisar. Ahi chocamos con el problema del presupuesto, pero precisamente
por eso queremos que con el tema de las separatas nos puedan quedar unos rema
nentes para poder fortalecer otros sectores, como es éste de las publicaciones.

PRESIDENTE. Me parece muy bien, y lo incluiremos dentro del plan que
acabamos de aprobar.

Pasamos al siguiente punto del orden del dia.
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Consideracifén de la agenda anotada para la Reunidn de Representantes Guberﬁg
mentales de Alto Nivel prevista en la Declaracibén de Bogot& (ALADI/SEC/dt

PRESIDENTE, Tiene la palabra la Secretaria.

SEGRETARIA (Juan Mario Vacchino), La Secretarla ha presentado el documen
to de trabajo 259, de fecha 6 de junio de 1990, circulado entre las Represen
taciones, conteniendo la agenda anotada.

Ustedes ya hablan tenido una versién inicial, que debié ser reajustada
en funcién de las decisiones adoptadas por este Comité con relaciédn a los
distintos puntos especificos de la agenda para la Reunidn de Representantes
Gubernamentales de Alto Nivel. Entonces, este documento de trabajo 259 recoge
y adecua los contenidos de la agenda anotada preliminar a las precisiones
introducidas por el Comité de Representantes en los distintos temas; especlifi
camente el relacionado con el punto 1.2, en donde se analiza el problema de
la convergencia como "articulacién de los diferentes acuerdos subregionales,
pPlurilaterales y bilaterales'". Ahi veo que faltan dos puntos después de la
palabra "convergencia" en la versién circulada.

Y lo mismo sucedidé con el punto 3, referido a las "Relaciones externas
de la Asociacién", donde se recogieron las observaciones sobre las denomina
ciones. Quedd como primitivamente habia sido formulado, © sea, haciendo refe
rencia exclusivamente a las relaciones externas de la Asociaciém, sin especl
ficar si éstas son de cooperacién o de qué naturaleza,

Por lo demis, todo lo otro estaba ya en conocimiento de los Seflores Re
presentantes, y creo que no existe ningin otro comentario especial que formu
lar en este momento. '

PRESIDENTE. Estarfa a consideracidn la agenda anotada.

Yo querla recordar también -y creo que é&se fue un acuerdo que hubo hace
unas sesiones anteriores- que las Representaciones enviarlan a la Secretaria
General sus comentarios en torno a esta agenda anotada. Yo quisiera preguntar
si se hizo asit.

SECRETARIA (Juan Mario Vacchino). 5i, efectivamente, Sefior Presidente,
recogimos algunos comentarios, especlficamente los realizados por la Represen
tacldén del Brasil. También hubo un comentaric de la Representacidn de México,
peroc la Secretaria ya habla publicado esta agenda anotada. Este seria el mo
mento, en todo caso, de incluir esa referencia, si es que efectivamente la
Representacidén de México insiste en esa inclusién.

Ninguna otra Representacidn se diriéib a la Secretaria.

PRESIDENTE. De acuerdo; eso nos hace mas facil el trabajo. Por lo tanto,

si solamente México tiene alguna modificacién, estaremos pasando al slguiente
tema,.

Representacion de MEXICO (Vicente Mufiz Arroyo). Seflor Presidente: hay
tres sugerencias muy sencillas.
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Creo que en el segundo pirrafo de la primera pagina, para estar acordes
con el 1.2, ereria agregarse "subregionales, plurilaterales y bllaterales".

En la pagina 2, al final del primer parrafo, lo que hablamos pedido es
que se agregue, para llevar la secuela de todo esto, "teniendo en cuenta lo
sefialado en la Declaracibén de Bogotd'; un tema que redondea el punto.

Y en el incisc c¢) no sé& si la Secretaria con tdda intencidn, por no te
ner en este momento alglin documento preparado, o porqhe es una omlsibn, hemo;
recordado que en el articulo tercero de la Resolucién 22 del Consejo de Minis
tros se habla de "incentivos a las exportaciones y los regimenes arancelarios
de excepciédn". En esto mas bien consulto a la Secretaria si es conveniente,
porque tenga realmente alguna posibilidad de analizar regimenes arancelarios
de excepcidn, porque esto es sumamente importante en el campo de las exporta
ciones, sobre todo para el abastecimiento, fundamentalmente, de insumos prim;
rios. Hay algunos paises que tienen regimenes especiales arancelarios quz
frecuentemente impiden la circulacibdn fAcil y fluida de algunos insumos.

Esas son las tres sugerencias.

SECRETARIA (Juan Mario Vacchino). Aclarando el apartado ¢} del punto
1.1, como lo requiere la Representacidn de México, la Secretaria cumple en
informar que lo que ha incluido es lo que estd en condiciones de presentar
en este momento. '

Si bien éste es un trabajo permanente y de mayor alcance, no se puede
considerar que se agote en esta fase del proceso., En este momento las condi
ciones analizadas por la Secretaria, desde el punto de vista del estado de
desarrollo del proceso mismo y de las posibilidades de presentar un documen
to, un proyecto concreto sobre el asunto, sobre el problema, estd relacionado
con el tema de la armonizaciém de los instrumentos de politica comercial rela
cionados con los incentivos a las exportaciones, exclusivamente,

Representacidén del BRASIL (Paulo Roberto de Almeida). Yo agradezco los
comentarios de la Secretaria sobre esta nueva versidén de la agenda para la
Reunién de Alto Nivel. Solamente un comentario con referencia al punto 4.4,
pagina 6.

Mi Representacidén habia presentado, efectivamente, comentarios adiciona
les a la primera versibdn de esta agenda. Solamente tengo una pequeha dificul
tad con relacidén a la fGltima frase de este paragrafo 4.4: "Complementariamen
te se podrian examinar las posibilidades de identificar materias ..+, El
problema aqul esti en la definicién de la mayorfa. Nosotros ya tuvimos, en.
diferentes oportunidades, una discusién interminable, y sin ninguna conclu
sidn, sobre lo que significaria la mayoria de los dos tercios, en el sentido
del articulo 43 del Tratado de Montevideo, y nosSOLros no llegamos a ninguna
conclusién concreta por las dificultades pricticas de discutir este problema,
partiendo de la propuesta de llegar a un nimero concretce.

Nosotros hablamos intentado tratar este problema desde otra perspectiva;
no necesariamente establecer un nimero para esta mayoria de dos terclos, ¥y
¢{ definir cuédles son las materias, dentro de las decisiones que se toman
en el Comité, con dos terclos, o sea la mayoria calificada, ¥y cudles las otras
materias, por ejemplo, convocacidén de reuniones, que podrian exigir sclamente
una mayoria simple.
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Entonces, lo que yo tengo es una dificultad en este punto 4.4 con rela
cidn al adverbio "complementariamente". Yo entiendo que quizds la cuestidn
no sea complementar, no sea lo esencial de este debate, y es precisamente
identificar las materias por las cuales el Comité podri pasar a adoptar una
decisién por mayoria simple. Entonces, no sé si este adverbio "complementaria
mente” seria el més adecuado.

SECRETARIO GENERAL. Sobre el tema del sistema de votacidn, nosotros va
mos a distribuir en el dia de hoy un proyecto, para hacer una discusibn espe
cifica sobre este tema en la prdéxima reunidn.

SECRETARIA (Juan Mario Vacchino). Como acaba de seflalar el Seflor Secreta
rio General, en el dia de hoy estaremos poniendo a disposiciém de los Sefiores
Representantes el documento relacionado con el sistema de votacién. En ese
documento la Secretaria analiza distintas alternativas y plantea, bidsicamen
te, tres posibilidades. Una, es la de conservar las cosas en el estado en
que se encuentran actualmente; otro, es la de camblar la norma general; y
la tercera es, manteniendo la norma general, establecer un conjunto de excep
ciones. Por eso se usa la palabra "complementariamente" y se explica en 1la
agenda anotada. Porque la Secretaria considera que no podemos desechar 1la
posibilidad de que se examine la cuestién globalmente y se considere tanto
el cambio del sistema de mayorias, si asi los Sefiores Representantes lo deter
minan, o simplemente optar por el anilisis de algunos temas que podrian mere
cer un tratamiento diferente, y adoptar las decisiones por simple mayoria.
Por eso aqul se usé exprofeso la palabra “complementariamente"; porque ambos
aspectos estin dentro de la agenda., Quiere decir que si se adopta uno puede
ser que se esté excluyendo el otro, pero la expresibébn "complementaria™ en
este caso especifico, esti seflalando que ambos temas marchan encadenados.

PRESIDENTE. No sé& si la palabra "asimismo” en sustitucién de "complemen
tariamente"” resolveria el problema. ;Le parece que estid bien “complementaria
mente'? Lo dejamos ast.

Representacién del BRASIL (Paulo Roberto de Almeida). Voy a aguardar

‘el documento de la Secretaria.

PRESIDENTE. §i, pero en lo gue hace al documento de la agenda anotada,
estarfamos de acuerdo. Por eso pregunto. "Complementariamente” o "asimismo™,
lcuél le parece bien? Dejamos "complementariamente'.

Representacién de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Nosotros qUEeremos
felicitar a la Secretaria por este documento. Lo emcontramos muy sintético,
refleja todos los puntos y revela un gran poder de sintesis, y tenemos que
acordarnos que no vamos a votar este documento.

PRESIDENTE. Asi habia sido el .acuerdo inicial: que no se sujetaria a
votacidn,

Representacién de CHILE (Raimundo Barros Charlin). De tal manera gue

tomamos nota, lo agradecemos, y a nosotros nos satisface en un cien por cien
Lo, Sefilor Presidente.
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Representacifn del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Nosotros consideramos
que es un documento adecuado, muy bien realizado, por lo cual expresamos tam
bién la felicitacidn a la Secretaria. Sin embargo, tenemos dos o tres comenta

rios que formular, con miras a afinar y perfeccionar este documento, bajo
la base de que es un magnifico documento.

En primer lugar, veo que aqui ya se ha introducido una modificacién en
relacidn con la agenda anotada, que fue distribulda hace pocos dias, en lo
que tiene que ver con la "eliminacibn de restricciones no arancelarias para
el comercio regional” en la pagina 2, en cuyo literal b) se dice que "En ese
sentido, se acentuard el seguimiento de los compromisos asumidos y se examina
r4 la posibilidad de adoptar medidas que sancionen su incumplimiento”. Esto?
desde el punto de vista conceptual, a nuestro juicio tiene una limitcante en
la medida en que los iIncumplimientos deben ser sancionados en todos los casos
y no sblo cuando se ponen restricciones no arancelarias. De tal manera que
Creo que es circunscribir el tema a un aspecto parcial, por un lado. Y, por
otro lado, los incumplimientos podrén ser sancionades en la medida en que
haya un d6rgano que los puede sancionar, De otra manera es dificil que alguien
se pueda erigir en fiscal o juez para esos tipos de incumplimientos.

Yo creo que deberia sefialarse que "En ese sentido, se acentuard el segul
miento de los compromisos asumidos". Y, realmente, para llegar a sanclonar
un incumplimiento necesitamos un procedimiento de solucibdn de controversias,
que no exlste en la Asocliacidn.

En segundo lugar, en la pégina 4, donde dice "Formas de aplicacién del
principio" de los tratamientos diferenciales, en el punto 2.2 se habla de
que "Al respecto se adoptarin los ajustes normativos gque fueran necesarios".
{reemos que es mis pertinente hablar de "ajustes reglamentarios", porque esta
mos frente a un tema que no exige modificacibébn del Tratado. Las normas estéin
ahi, ¥ no pueden ser modificadas sino reglamentadas,

Pasando a la pagina 5, sobre relaciones externas de la Asociacidn, punto
3.2, se dice en la parte final del primer parrafo que "para tal fin se deberd
adicionar una segunda parte al articulo 26 del Tratado”. Es perfectamente
pertinente, pero yo quisiera sugerir que si ya vamos a entrar en la modifica
cidn del Tratado en este aspecto, el primer parrafo del articulo 26 también
merezca algiin tipo de consideracidn, porque resulta un poco pasado de histpo
ria cuando se refiere especificamente a la Declaracidén y al Plan de Accién
de un Nuevo Orden Econdémico Intermacional.

Crec que sin abandonar ese principlo, deberiamos poner un compromiso
de tipo general pero que nos ate a instrumentos gue en su momento estuvieron
plenamente vigentes.

Quisiera sugerir, en concreto, que el articule 26, pérrafo primero, sea
también adecuado a la realidad actual del mundo internacional,

SECRETARIA (Juan Mario Vacchino). Bueno, invirtiendo el orden, responde
ria a las dos cuestiones.

Con relacidn a las relaciones externas de la Asociacién, en el punto
3,1, en el primer parrafo, estd contemplada la necesidad de extender los al
cances del articulo 26 otorgando posibilidades para que la Asociacidn pueda
establecer y desarrollar vinculos de cooperacién con todas las areas de inte
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gracidn existentes a nivel mup@ial. toda vez que se acrecienta la tendencia
a la conformaciébn de bloques de palses.

Esto supone, obviamente, dejar de lado lo que eran los fundamentos para
mantener exclusivamente unas relaciones particulares selectivas de tipo de
cooperacién horizental sur-sur. Entonces, la Secretaria considera que en esta
redaccién esti contemplada la posibilidad de modificar y adecuar a la situa
cidén actual la primera parte del articulo 26.

Pero el articulo 26 1o que no contiene vy por eso hablamos de la adicidn
de una segunda parte, es la de las relaciones con terceros palises. Eso si
es totalmente nuevo, Lo otro es una adecuacién ¥y esto es una inclusién, por
que no estaba previsto.

No sé& si eso satisface al Seflor Representante.

PRESIDENTE. Gracias, a la Secretaria. Yo creo gue la explicacibén de la
Secretaria es bastante precisa.

SECRETARIA (Juan Mario Vacchino). Perdén, Sefior Presidente: quedaba 1la
otra cuestidn, la de los tratamientos diferenciales.

Nosotros coincidimos, pensando que el principio de los tratamientos dife
renclales esti bien explicitado en el Tratado Y no requiere absolutamente
ninguna adecuacién. Por lo tantc, creemos que los ajustes deben ser bésicamen
te de tipo reglamentario aun cuando la expresién misma, '"normativos", es com
prensiva también de los aspectos reglamentarios.

Hoy nosotros vamos a hacer circular la propuesta sobre el particular.

Y queda un tercer tema que es el de la eliminacién de las restricciones
no arancelarias para el comercio regional,

La Secretaria, cuando lo incluyd en esta agenda para la Reunidn de Repre
sentantes Gubernamentales de Alto Nivel, pensé que las restriceciones no aran
celarias no estaban relacionadas con la modificacién del Tratado puesto que
no existe ninglin aspecto a ser modificado en esta materia sino, mis bien,
cémo lograr que se cumplan los compromisos previamente adquiridos por los
paises miembros. Se han suscrito una serie de compromisos y estos compromisos
han sido reiterados en el tiempo.

Pero, decidida ya la inclusién de este punto por su importancia relativa
respecto de lo que puede ser el proceso de convergencia de los aspectos comer
¢lales, la Secretarla entonces concluyd que era necesario, que habia dos posi
bilidades de accién que son complementarias indudablemente, una, la posibili
dad de acentuar el seguimiento de los compromisos asumidos, incluso usando
las facultades que la Secretaria ¥ €l propio Comité tienen en materia de vigi
lancia, para exhortar a los paises miembros a cumplir con los compromisos
contraidos. Y la segunda, que desde luego podria llegar a ser, a estar, en
paralelo con la adopcién de un régimen de solucién de controversias, tiene
una especificidad tal y estd relacionado tan Intimamente con esta materia
que a la Secretaria le parecid conveniente conservar la posibilidad de esta
blecer algunas medidas especificas que pudieran sancionar en el future estos
incumplimientos que se han vuelto reiterados y que lesionan la posibilidad
de lograr la profundizacién del procese de integracién,
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Ese fue el sentido con el cual fue incluido aqui: est4 relacionado con
el régimen general de solucibn de controversias aun cuando por su especifici
dad podria merecer un tratamiento individuwalizado.

Representacién de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Sefior Presidente:
yo pregunto si nosotros podemos remitir en la tarde de hoy a nuestra Cancille
ria esta agenda anotada en el entendido de que no va a sufrir ninguna modifi
cacidén de fondo. Nos interesaria estar tranquilos para remitirla a la breve
dad, porque queremos que vengan los responsables a la Reunidn de Alto Nivel.

PRESIDENTE. Si, yo justamente creo que seria muy oportunc, simplemente,
preguntarles a las demis Representaclones si hublese alglin comentario de fon
do que merecerla ser discutldo por nosotros, si no es el caso declarariamos
aprobada la agenda anotada para, simplemente, enviarla a nuestras capitales
vy obtener los comentarios de las mismas.

Bolivia tiene la palabra. Rogaria, si no es un comentario de fondo, que
lo pudiéramos dejar.

Representacidén de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Gracias, Sefior Presiden
te, pero voy a dejar a la interpretacién de la Sala si tiene fondo o no, por
que la intencidén mia apunta en ese sentido.

Brevemente, Sefior Presidente, yo quisiera reiterar el apoyo de nuestra
Representacidén en relaciénm a lo planteado por el Sefior Embajador del Ecuador
sobre la eliminacién de restricciones no arancelarias descritas en el punto
1.1 b).

Indpdablemente, por lo menos deberiamos manifestar una intencidn de tra
tar de lograr algo positivo en este aspecto.

- Dialogados.

PRESIDENTE. Rogaria que hubiera silencio en la Sala, Sefiores.

Por favor, Embajador, prosiga usted.

Representacibn de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Gracias, Sedor Embaja
dor, porque creo que es necesaric que tengamos una cbservacibém de considera
¢ién a quienes hacen uso de la palabra y evitemos el dialogo.

Hacia referencia a que el punto 1.1 b) deberia ser una manifestaciin
del deseo, por lo menos, de tratar con seriedad y no solamente examinar la
posibilidad de adoptar medidas. La posibilidad siempre existe. El deseo de
llevarlas a la practica creo que es fundamental que se manifieste en este
tipo de reuniones o por lo menos en el papel.

En ese sentido, creo que seria m4s pertinente gue pongamos: "Se examina
ra la adopcidn de medidas que sancionen el incumplimiento"”, quienes, diria
mos, no dan curso a levantar sus restricciones no arancelarias.

Quiero hacer otra acotacién en relacibn al punto 2 que trata de "trata
mientos diferenciales", con la aclaracién previa de gque nosotros noc tenemos,
Bolivia, no tiene ningn inconveniente en que sea incluido este tema en cual
quier foro, en cualquier reunién, y en cualquier nivel. y
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Perc si como reflexién quisiera acotar algo. Es indudable que este punto
tiene un gran componente politico. Y por otra parte el consignar puntos espe
cificos en la agenda para la prdxima reunién de Representantes de Alto Nivel,
en alguna forma estamos recogiendo una especie de consenso de todos los pai
ses miembros de la ALADI,.

Serfa bueno de que veamos si va a tener progreso el tratamiento de este
tema ¢ solamente va a recibir una especie de saludo a la bandera como en algu
na oportunidad se ha tratado en este Comité,

Creo que es oportunc que todas las Representaciones se manifiesten de
que si se va a tracar en el esplritu subyacente que existe sobre el tema este
de modificaciones en la categorfa de paises, aportes, etcétera, No valdria
la pena, en ninguna forma, incluir un tema en el cual nosotros mismos, que
en alguna forma representamos y tenemos instrucciones de nuestros Goblernos,
incluir un tema gue no va a merecer el debido tratamiento.

Un tercer aspecto, mas que todo de redaccibn o, diriamos, de avance men
tal sobre lo dicho, es el que se anota en el punto 4.3,

Hago hincapié que en el punto 4.1 se destaca la necesidad de otorgar
a los Consejos Sectoriales el caricter de &drgano politico. Y en el punto 4.2
se destaca la inviabilidad y lo poco operativa y practica de la Conferencia
de Evaluacién y Convergencia. Con esos antecedentes, el punto 4.3 indica,
en "Relaciones entre los drganos de la ALADIY, que "la incorporacién de los
Consejos Sectoriales como 6rganc politico y la supresidn de la Conferencia
de Evaluacién y Convergencia, hacen evidente la necesidad ...", etcétera.
Creo que no es pertinente este tipo de redaccidn, por cuanto planteamientos
dados en los puntos 4.1 y 4.2 ya los recoge como conclusiones, como algo defi
nido. Crec que habria que mejorar la redaccidn, mas que todo dando a conocer
la intencidn, o la consecuencia de gue si se suprime la Conferencia de Evalua
cién y Convergencia, si se da la ubicacién correcta a los Consejos Sectoria
les, existe el entroncamiento, el eslabonamiento con el Consejo de Ministros,
de quien ser& pertinente dar alguna conclusién respecto a la incorporacién
de los Consejos Sectoriales, asi como a la supresidén de la Conferencia de
Evaluacidn y Convergencia.

En este sentido, Sefior Presidente, creo que deberfiamos cambiar la redac
¢ién del punto 4.3.

PRESIDENTE, Del 4.2. Asi entendi; del 4.2,

Representacién de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Perddn: el 4,3, que
ya estd dando como un hecho la supresién de la Conferencia de Evaluacién y
Convergencia, y el otorgamlento de 6rgano politico decisorio a los Consejos
Sectorlales. Son premisas que las estamos planteando en puntos a discutirse,
y el 4.3 seria conclusién de lo que se va a resolver en ese sentido, o no.

PRESIDENTE. Creo que es muy importante y oportuna la intervencién del
Embajador de Bolivia para este tema relativo a la Conferencia de Evaluacién
y Convergencia. Solicitarlamos a la Secretaria que se hicieran las enmiendas
correspondientes,

Representacién de la ARGENTINA (Ratl E. Carignano). Sefior Presidente:
en primer lugar, realmente yo coincido con quienes han expresado que esta
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agenda nos abarca a todos, y por su capacidad de sintesis al ser una agenda
tentativa bastaria con expresar que nosotros estamos totalmente conformes.

Pero, recién ha intervenido el Sefior Representante de Bolivia. Yo me
temo haber entendido mal. El ha querido expresar si hay un interés, una dispo
sicidtn por parte de los palses a tratar el tema de los tratamientos diferen
clales. Bueno; en ese aspecto, yo quiero expresar que nosotros tenemos mucho
interés en tratarlo. No sé qué quiere decir lo de "espiritu subyacente”. Yo
tengo una posicién muy particular. Yo creo que los tratamlentos diferencia
les obstaculizan el procesc de integracibén. Pero, dejemos esto para el deb;
te. Pero es un tema que hay que tratarlo, porque si acd hay un espiritu de
integrarse, es un tema vital para paises como el nuestro, donde nosotros esta
mos llevando adelante emprendimientos subregionales, y palses, como el caso
del Paraguay, que estin en la Asociacidn y estin en el MERCOSUR, han admitido
la necesidad de no aceptar este principio; o el caso del Uruguay. En el Pacto
Andino sucede lo mismo. Yo he visto las declaraciones que existen por parte
de los paises.

Entonces, crec que el espiritu de quienes vendrédn a esa reunidén no podré
tener un doble mensaje; tendrid que tener un mensaje unidireccional: lo mismo
que se dice en el emprendimiento subregional se tiene que expresar en la Aso
ciacidn., Entonces, nosotros tenemos interés expreso en el tratamiento de estg
tema.

Representacién de COLOMBIA (Patricia Dévila de Navas). Nosotros, ante
todo, queremos expresar igualmente nuestra conformidad, y felicitar a la Se
cretaria General, por el excelente documento que nos ha presentado, que encig
rra una sintesis muy completa de los trabajos que vamos a emprender proxima
mente en el marco de la Reuni6bn de Alto Nivel. Pero quisiera hacer una obser
vacibn de caricter puramente general, y es la siguiente,

Vemos, en la enumeracidn de las propuestas que presentari la Secretaria,
que ella incluye a proyectos de resolucién que requieren reforma del Tratado
y, en otros casos, proyectos de resolucidn que no la requieren. En ese senti
do, considero que convendria hacer una breve introduccidn, en la cual se haga
una vinculacién de la agenda con el informe de evaluacidén que presentd el
Comité, y se seflale que en el cursc de la Reunidén de Alto Nivel se abordaran
tanto los temas que requieren una reforma del Tratado como los gue no requie
ren una reforma del Tratado. Porque veo que en este documento, en este Proyec
to de agenda anotada aparecen cinco propuestas que requieren reformas al Tra
tadd, pero las demds mno. Me parece que convendria, desde el punto de vista
metodolbgico, incluir estas observaciones en una introduccibén a la agenda.

PRESIDENTE. Creo que la propuesta de la Representacibébn de Colombia es
muy oportuna y que ayudaria a que nuestros expertos gubernamentales de Alto
Nivel tuvieran una mayor claridad respecto de las cuestiones gue requieren
modificaciébn del Tratado o de los proyectos de resolucidn normales. Solicita
riamos entonces a la Secretaria que pudiese hacer esa introduccidn.

SECRETARIA (Juan Mario Vacchino). En primer lugar, deseariamos que Boli
via nos concrete un poco mis su observacidn respecto del punto 4.3, porgue’
esto es una agenda anotada. Lo que aqui estamos haciendo, én el fondo, son
reflexiones acerca de los distintos temas que Se€ estdn analizando.

I
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Con dnime de lograr un consenso en cuante al tema, podriamos iacluir:
"la incorporacibén de los Consejos Sectoriales como 6rgano politico y la supre
sioén de la Conferencia de Evaluacidén y Convergencia, propuestas precedentemen

te, hacen evidente la necesidad de ...".

PRESIDENTE. ;Le parecerla a usted que estaria biemn asi, Sefior Embajador,
en este tema especifico de la Conferencia de Evaluacidn y Convergencia la
propuesta que hace la Secretarila?

Representacidn de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Perddn; ipodria repetir
melo por favor?

SECRETARTA (Juan Mario Vacchinc). S1.

"La incorporacién de los Consejos Sectoriales como érgano politico vy
la supresidn de la Conferencia de Evaluacién y Convergencia, propuestas prece
dentemente, hacen evidente la necesidad de precisar adecuadamente las relacig
nes entre los drganos de la Asociacién”. Obviamente: si el Consejo de Minis
tros, en la Reunién de Alto Nivel, decide que no debe haber camblos en la
estructura institucional y no acepta, a pesar de lo que dice el informe del
Comité, y lo que dice la Resoluciédn de la Quinta Reunién del Consejo de Minis
tros, que los Consejos Sectoriales se transformen en 6érganos principales,
y no se suprime la Conferencia de Evaluacitn y Convergencia, no habra nada
mas que precisar respecto de las relaciones entre los drganos,

Representacién de BOLIVIA (René& Mariaca Valdez). Parcialmente si, Sefior
Presidente, y gracias por la consulta.

Entonces, mas puntual seria indicar en esta parte '"de definirse la incor
1 11

poracidédn de los Consejos ...", etcétera, ... hacen evidente la necesidad
de precisar ...". Es decir, esté condicionando.

PRESIDENTE. De acuerdo.
5i es el caso pasariamos entonces al otro tema.

Desalojamos este tema relative a la convergencia y pasariamos entonces
al siguiente tema.

SECRETARIA {Juan Mario Vacchino). El sigulente tema es la observaciodn
formulada por la Representante de Colombia respecto de la agenda anotada.

Esta es una agenda anotada de la Resolucidn 139. La Resolucidén 139 con
tlene, en su primer considerando, "Que los Ministros de Relaciones BExteriores
«+.", etcétera, "... recomendaron la convocatoria de una Reunién de Alto Ni
vel que examine los eventuales ajustes al Tratado de Montevideo 1980", y se
guidamente dice "Que en el marco de dicha Reunibén, asimismo, se deberfan con
siderar otros aspectos que contribuyan a adecuar el funcionamiento de la Aso
ciacién a las actuales perspectivas de la integracién ...". Entonces, existen
temas vinculados con los ajustes y temas vinculados con ajustes instituciona
les del Tratado y otros igualmente significativos,

Y éstos son los que han sido analizados, paso a paso, en la agenda comen
tada. Esta agenda no debe leerse separadamente de la Resoluciébn 139. Por lo
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tanto, creemos que estd suficientemente aclarada la cuestién como para exigir
otro parrafo introductorio sobre esta misma cuestiédmn,

PRESIDENTE. Me permite. Yo le pediria, que es el sentido cowmfin, de intro
ducir un parrafo introductorio. Creo que c¢uando lo presentd la_delegacibg
de Colombia no hubo ninguna objecidén; facilitarfa a los que probablemente
no estin tan ubicados en el tema como usted a ubicar mejor la discusién que
se vaya a presentar en la Reunidén de Alto Nivel.

Por lo tanto, yo solicitaria a la Secretaria que se hiciese esa introdug
¢ibn.

Pasariamos, entonces, al otro tema que tengo entendide se relacionaba
con el tema de las barreras no arancelarias y el incumplimiento a su no elimi
nacién. En ese sentido, precisamente el Embajador de Bolivia hacia algunas
precisiones.

Usted, Sefior Embajador, estaria de acuerdo en el texto como esti o ten
dria alguna otra propuesta especifica?

Representacidn de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Gracias, Sefior Presiden
te. En este sentido, la parte final del parrafo 1.1 b) en lugar de sefalar:
"y se examinara la posibilidad de adoptar medidas que sanclonen ...", etcéte
ra, podriamos decir, simplemente, "y se examinari la adopclén de medidas que
sancionen su incumplimiento". Pero, de todas formas, el espiritu con el cual
habia planteado este aspecto el Embajador del Ecuador, también lo acompafiamos
y ¢reo gue debe ser una necesidad, un sentido general, tras el cual debemos,
nesotros, estar siempre. Es decir, todo esto que vaya apuntando hacia la adop
cibn de un sistema de solucidn de controversias.

PRESIDENTE. ;La delegacidén del Paraguay tiene alguna propuesta en torno
a este asunto?

Representacibdn del PARAGUAY (Santiago Alberto Amarilla Vargas). Sefior
Presidente: si, primero que nada gqueremos decir que lo que estamos analizando
aqui es la agenda anotada para la Reunidn de Representantes de Alto Nivel,
convocada por el Consejo de Ministros en la Reunidn de Caracas,

Al respecto esto no es un proyecto de agenda, es la agenda definiciva

la gue estamos tratando. En ese sentido, queremos adelantar que en relacién

a

los tratamientos diferenciales oportunamente nuestra Representacidén se pro-

nunciard al respecto y manifestard si ha renunciado o no de este principio
consagrado por el Tratado de Montevideo 1980.

Cuando alguna de las Representaciones sefiald en Sala de que mi pals ha

abandonado este criterio, queremos seflalar todo lo contrario pues estamos traba-
jando dos mecanismos diferentes y en todo caso en su oportunidad la Representa-

ciébn del Paraguay hara conocer su posicidén al respecto.

ac

Representacidn de CHILE (Raimunde Barros Charlin). Coincid?mostfn qt:
una agenda anotada es un proyecto descriptivo y un resumen analitico. No esta

i3 inguno de los puntos. De tal wmanera
unciandonos sobre el fondo de n . \
232 zgoiuelvo a mi inguietud. A mi me ha pedido mi Cancilleria que envie a

la brevedad la agenda anotada para ver sl se justifica 0 no que venga el orga

nismo respectivo.

/1
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Estamos pronunciindenos sobre la agenda como si estuviéramos viendo un
proyecto de resolucién!

PRESIDENTE. Bueno, graclas, Sefior Embajador. Creo que todas las delega
ciones tienen derecho también, independientemente del caricter del documento,
de pronunciarse. Y, precisamente, yo quisiera, a la luz de la propuesta origi
nal que hizo la Delegacifn del Ecuador, ofrecer, quizis como una opcidn para
resolver el tema, el que quediramos con el texto como estd en relacién con
el tema de la eliminacidn. Es decir, gue se habrd de estudiar la sancidn posi
ble a aquellos que no cumplan con los compromisos y la otra, incorporar en
algin inciso especifico, particularmente quizis después del relativo al b}
que es eliminacibén de retricciones no arancelarias, el tema que se refiere
a la solucidn de controversias, que ése es otro tema en el gue nuestras dele
gaciones han estado de acuerdo y en el que se han pronunciade incluso en el
informe de evaluacidn.

Representacién del PERU (Pablc Portugal Rodriguez). Si, todas las Delega
ciones tienen el derecho de pronunciarse, Sefor Presidente, pero yo crec que
a lo que apuntaba la intervencidn del Embajador de Chile es a recordar la
funcidén que tiene una agenda anotada aqui y en cualquier organismo internacig
nal: es, simplemente, una guia de antecedentes descriptivos para las delegacio
nes que van a venir de capitales a reunirse. -

Por eso era tan importante hacer una introducciém al documento que pre
cise qué es lo que se va a hacer, el vinculo con la evaluacién que hizo el
Comité de Representantes.

Esta es una observacidn solamente de tipo general, Presidente; la agenda
anotada es solamente guia de antecedentes descriptivos para las delegaciones
que vengan a capitales. A nuestra delegacién no la compromete en nada lo que
agui dice y mis atn: no debe contener la agenda anotada, de acuerdo a la préc
tica internacional, ningiin tipo de reflexiones que vayan mds alld de su ori
gen, que es la evaluacidn que hizo el Comité.

Bien; para terminar con este tema, y a la luz de comentarios que se han
hecho aqui, estariamos solicitando entonces a la Secretaria que incluyera
el tema de solucién de controversias con una pequefia anotacién de anteceden
tes relativos a las discusiones que se celebraron cuando conformamos el infor
me de evaluacif6n. -

SECRETARIA (Juan Mario Vacchino). 81, para plantear dos inquietudes,
a los efectos de la confeccidn de esta agenda anotada definitiva.

La primera es que cualquier referencia al régimen sobre la solucidn de
controversias altera la agenda aprobada por este Comité para esta reunidn,
que no contempla en modo alguno ese tema que ha sido derivado a las reuniones
y al tratamiento por parte del Comité en forma exclusiva.

Y la segunda que tal vez mads que una pregunta sea casi un comentario,
€S que en esta agenda anotada hemos incluido algunos pirrafos entre parénte
sis. En el momento de tener la agenda definitiva, que seria una vez resuelto
el conjunto de proyectos que estamos preparando, deberian suprimirse los pa
réntesis. Ese era el comentario que queria hacer; que eso no llegaria a 1la
Reunidén de Alto Nivel con los paréntesis sino suprimiéndolos.
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PRESIDENTE. La Secretaria tieme razdn al sefialar que el tema de la solu
ciébn de controversias no aparece en nuestra agenda que ya adoptamos. Sin em
bargo, la Delegacidén del Ecuwador fue la gque en este momento seflald gque seria
oportunc ubicar ese tema en la Mesa por ahora.

Creo que hubo consenso en el informe de evaluacién en torno a ello y
que si hubo consenso en torno a eso podriamos, quizlds, si las Delegaciones
estan de acuerdo, ubicarlo dentro de esta agenda anotada. Si no es el caso
1o dejariamos de lado con la modificacién que hizo Bolivia al inciso b).

Representacidén del ECUADOR (Fermnando Ribadeneira). Sefllor Presidente:
yo en mi intervencién no plante¢é concretamente la introduccibn del tema pero
usted 1o ha vinculado muy correctamente. Porque la preocupacidn conceptual
de la Representacién del Ecuador es, simplemente, que la sancién a un incum
plimiento tiene que estar precedida de un proceso que permita llegar a la
conclusidn de que un pais ha cumplido un compromiso en la ALADI. De otra mane
ra ;quién se erige en juez y en fiscal para sancionar a un pais un incumpli-
miento?

De tal manera que estd intimamente vinculado lo uno con lo otro. Es por
eso que yo habia sugerido la necesidad de que este parrafo, simplemente, mani
fieste que se seguird con mucha atencién el cumplimiento de los compromisog
contraidos en este &mbito. De otra manera, el sancionar a un pais no sé& cbmo
se lo va a hacer si no hay un procedimiento gue permita llegar a demostrar
que un pals es violador de un compromisc en la ALADI.

Representacién de BOLIVIA (Roberto Finot). Sefior Presidente: en todo
caso, simplemente, para hacer referencia al alcance que nosotros hacemos a
la consideracion de los tratamientos diferenciales,

PRESIDENTE. Perdén, Sefior Delegado, yo creo que el tema de los tratamien
tos diferenciales ya quedé suficientemente tratado. Estamos, simplemente,
tratando de resolver el asunto relativo a los incumplimientos y a los mecanis
mos que se los vincula con el sistema de controversias,

Yo quisiera dejar ya agotado el tema relativo a tratamientos diferencia
les y a otros mis incluidos en esta agenda anotada, y concentrarnos Unicamen
te, en lo que nos restaria gue seria esta parte que acaba de seftalar el Emba
jador del Ecuador.

Representacidn de BOLIVIA (Roberto Finot). Si, Seflor Presidente, en todo
caso con el alcance inclusive que usted hacia al concepto, nosotros también
estamos de acuerdo. Pero, y es por ello que nosotros dabamos por entendido
de que ese tema estaba ya suficientemente considerade ¥y nos sumamos a lo ex
presado por usted en ese sentido sobre ese punto. Pero nuestra referencia
al tema de los tratamientos diferenciales era precisamente con respecto al al
cance que mencionaba el Embajador de la Argentina en el sentido de que se
habria llegado a identificar, diriamos, la observacién, o la consideracidn
que planteaba sobre este punto la Delegacidn de Bolivia. Entonces, si usted
me permite, Sefior Presidente, yo haria una aclaracién con respecto a eso sim
ple y llanamente porque crec que es un tema de fondo y en nuestro entendido
el punto 2.1 de la agenda se refiere fundamentalmente a la parte de la clasi
ficacién de los paises miembros tomando en cuenta sus caracteristicas econdmi
cas estructurales que se refiere ticitamente a la modalidad que hemos estado
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teniendo en el seno de la Asociacién para la categorizacién de los paises
segiin su nivel econdmico estructural y no al tema de fondo que nos expresaba
el Embajador de la Argentina, precisamente con el que estamos de acuerdo,
¥y que mds bien quisiéramos que se recoja en esos términos, €al vez, con ese
enfoque, el tema de los tratamientos diferenciales, porque entonces si iria
mos al punto central y no simplemente a la revisién de las categorias por
las caracteristicas econdmicas estructurales, que era lo dominante hasta aho
ra. Pensamos que hay un tema mucho més de fondo, y si va el tema a la reunifn
de Representantes Gubernamentales de Alto Nivel seria importante que esto
quede en esos términos.

Representacidén de CHILE (Raimunde Barros Charlin). Sehor Presidente:
nosotros aprobamos en sesidén anterior un proyecto de resolucidn donde estan
todos los temas gque va a tratar la Reunién de Expertos de Alto Nivel. No figu
ra el tema de soluciédn de controverslas. Le reconocemos una importancia urgen
te a ese tema, y el Comité puede analizarlo y presentirselo a los Ministros.
Pero no modifiquemos la Resolucién que ya aprobamos sobre los temas de la
Reunién de Expertos. El Comité presenta su proyecto al Consejo de Minlstros
sobre solucidn de controversias. :

PRESTDENTE. Yo preguntaria al Embajador del Ecuador si &l estaria de
acuerdo en que no se insistiese en la ubicacidn del tema de solucidn de con
troversias. Pero, desde luego, las Delegaciones estin abiertas para que cuan
do se discuta el punto en la Reuniédn de Alto Nivel, relativo al tema de la
eliminacién de barreras no arancelarias, u otros compromisos adquiridos, se
pueda ubicar la cuestién de la solucién de controversias.

Representacidén del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Sefior Presidente:
nuestra posicidn era netamente conceptual y légica; no tenemos un interds
particular. Solamente querfamos sefialar que esto va a resultar impracticable;
esa posibilidad enunciada en la agenda anotada; nada mas. Queremos partir
de bases serias y realistas, pero esa posibilidad, mientras no haya un proce
dimiento, va a ser "un saludo a la bandera”.

PRESIDENTE. Totalmente de acuerdo con ese comentarioc. Ese era el espiri
tu de la Presidencia.

Entonces, declarariamos aprobada la agenda anotada, en definitiva, vy
pasarfiames al siguiente tema.

Presentacidn de documentos preparatorios,

SECRETARIO GENERAL. Si usted me permite, Sefior Presidente, le podriamos
ofrecer la palabra al Doctor Juan Mario Vacchino.

SECRETARIA (Juan Mario Vacchino)., Como indicébamos al comienzo de esta
reunidon del Comité, la Secretarfa ya ha distribuido entre las Representacio
nes un papel blanco, el 375, de fecha 4 de junio, por el cual se crea un Con
sejo Asesor de funcionarios responsables de la politica de integracitn.

En la redaccidén de este documento, la Secretaria ha tenido suficiente
cuidado come para tratar de incluir, dentro del funcionamiento de la Asocia
clfén, un O6rgano con las caracteristicas de Consejo Asesor de funcionarios
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responsables de la politica de integracidén como o6rgano auxiliar del Comité
de Representantes c¢on vistas, basicamente, a potenciar, en primer lugar, el
cumplimiento de los compromisos asumidos en el marco de la Asociacidn. Es
decir, algunos de los compromisos que se asumen en el marco de la Asociacidn
demoran o son dificiles de ser implementados por los paises miembros. Pensa
mos que la presencia, la existencia de un Consejo Asesor de funcionarios res
ponsables de la politica de integracidén puede contribuir, y en mucho, en esta
tarea de instrumentar, lo mis rapidamente posible, los compromisos. gque se
asuman en el marco de la Asociacién.

Hay un segundo elemento, que es complementario, que también es muy impor
tante, y es que un Consejo de esta naturaleza podria potenciar o facilitar,
digamos, la instrumentacién de estas politicas mediante aquellas medidas com
plementarias, que permitan su puesta en practicay su funcionamiento correcto.

Junto con estas dos caracteristicas esenciales, creemos que un Consejo
Asesor de funcionarios responsables de la politica de integracidtn permitiria,
a su vez, al 6rgano politico de la Asociaclén y a la Secretaria, el intercam
biar entre los miembros del Consejo Asesor y con los érganos regulares de
la Asociacidn, informaciones sobre politicas de integracidn, sobre las politi
cas de integracién que se estan desarrollando en cada uno de los paises miem
bros.

A veces estames un poco aislados, y una forma de superar ese aislamiento
es a través de este mecanisme fluido, &gil, que podria proporcionarnos una
puesta al dia mis o menos regular de lo que sucede con las politicas de inte
gracidn que desarrollan cada uno de los paises.

Por tltimo, creemos que esta labor de un Consejo Asesor de funcionarios
responsables permitiria también al Comité de Representantes tener un oérganc
de asesoramiento en aquellas otras actividades y materias en las cuales el
Comité lo requiera.

Tratamos, en la feormulacidén de este breve proyecto, de ser cuidadosos
respecto de la necesidad de compatibilizar un nuevo brgano auxiliar de esta
naturaleza, digamoslo asi, plurisectorial o intersectorial, con los b6rganos
de la Asociacibn, que también son intersectoriales, como es el Comité de Re
presentantes, como drgano politico, y como es la Secretaria, como 6rgano téc
nico, vy tratar, entonces, de que se potencie la accldn de ambos y que no se
produzca una nueva superposicién de funciones y atribuciones.

Eso es todo por ahora, Sefior Presidente,
PRESIDENTE. tHabria algin comentaria?

Representacién de la ARGENTINA (Ralil E. Carignano)}. Simplemente para
explicitar que es, realmente, un proyecto 1nteresante, pero me da la idea
que cada uno de nosotros, y sobre todo nuestras Cancillerlas, tendrian que
hacer un estudioc mas pertinente sobre este tema, para no errar en cuanto a
crear un organismo que finalmente no cumpla las funciones. 0 sea, me da la
sensacld4n como que tratamos de cubrir nuestras falencias; entonces pensemos
entre todos de gué manera podemos establecer un organismo que realmente cu-
bra, no nuestras falencias en la Representacibn, sino las falencias que pue
dan existir en cuanto al marco de decisidédn politica, que es lo que a veces
falta.
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Por eso, yo pediria un lapsc de reflexidn necesaria por parte de las
Representaciones, para que esto vuelva a ser tratado nuevamente em un término
prudencial.

Representacién del PARAGUAY (Santiago Alberto Amarilla Vargas). Coincidi
mos en primera instancia con lo que acaba de exponer el Representante de la
Argentina. Consideramos que es pertinente.

Nosotros no tenemos instrucciones sobre este documento, en este momento.
Desde luego, todas las consideraciones que podriamos hacer las harfamos como
una reflexién anticipada. ’ ’

En ese sentido, entendemos de que el documento es un aporte importante
de la Secretaria. Sin embargo, nos estariamos reservando para analizarle muy
singularmente y para pronunciarnos en su oportunidad.

Si nosotros estamos creando desde ya un organismo, una instancia, por
encima del Comité, nos pareceria que en este momento seria casi inoportuno.

Hemos adoptado un criteric en el Comité en el sentido de llevar a la
Reunién de Alto HNivel temas singulares, particulares, que no pudieron ser
resueltos en el Comité de Representantes.

Entonces, en este momento, pareceria gque ese criterio se estd abandonan

do y estariamos pretendiendo avanzar por otros mecanismos, lo cual en esta
instancia, como ya adelantamos, nos parece inoportuno.

ac

Representacibn del URUGUAY {(Néstor Cosentino)., Sefior Presidente: noso-
tros también ceincidimos con lo expuesto por el Sefior Representante de la
Argentina. Nosotros no sblec no tenemos instrucciones sobre esto, sino que
ni siquiera sabemos cdmo pedirlamos esas instrucciones. Es decir, ;qué conside
raciones hariamos a nuestras Cancillerias sobre este tema para que nos den
las instrucciones?

Creemos que tenemos que pensarlo un poco mas y no nos parece que hoy
sea ¢l momento, por lo mencs de nuestra parte, para pronunciarnos sobre este
proyecto de resolucibn.

Representacidtn de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Colncidimos con los
Representantes de Argentina y Uruguay.

Representacién del PERU (Pablo Portugal Rodriguez). Sefior Presidente:
en el mismo sentido.

Adelantaria, si, nuestra impresién de que el tema va a ser debatir si
este anteproyecto recoge el sentido de las discusiones que originalmente hubo
sobre la creacidén de este érgano.

Estaba revisande las funciones y ninguna de ellas comporta la caracteris
tica de instancia negociadora y declsoria intermedia que originalmente, a
la luz de las discusiones que hubo, se le quiso dar.

De manera que ése va a ser seguramente el tema del futuro.

1
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Comparto la idea de dar un tiempo para reflexién y consultas entre las
Delegaciones.

SEGRETARIQ GENERAL. Seficr Presidente: realmente este proyecto ha sido
presentado por encomienda del Comité de Representantes,

En la evaluacién que hizo el Comité de Representantes que fue presentada
a la Reunidn de Ministros de Bogotd, en el numeral 10, literal D), habla
de "érganos auxiliares", y dice "con base en el articulo 42 del Tratado, cons
tituir el oérgano auxiliar integrado por los funcionarios responsables de la
politica de integracién de los paises miembros ¥ proceder a la reglamentacidn
de su funcionamiento".

Es decir, éste es un tema que fue ampliamente debatido en el Comité de
Representantes con motivo de la evaluacién. Recuerdo que existia la preocupa
cidon de- la Secretaria en el sentido de que en muchos paises los funcionarios

- encargados de la integracién, los que hacen la integracidn, los que negocian,

ac

los encargados del tema arancelario, etcétera, no participan, estén, practica
mente, si no marginados, bastante ausentes de nuestras negociaciones.

Entonces, &sa era la mayor preocupacidn y de alli fue que salib esta
casi recomendacidn muy clara del Comité de Representantes,

PRESIDENTE. Muchas gracias al Secretario General. Creo que, comop se ha
advertido, es el consenso de todos, de todas las Representaciones, de hacer
una evaluacidén, una reflexién mayor de la que quizads se hizo en ocasién del
informe de evaluacién; hacer las consultas debidas a las capitales. Yo tam-
bién solicitaria que se hiciesen consultas entre las Delegaciones para poder
mirar el proyecto con mayores elementos Y gue la Secretaria pueda, como lo
ha hecho hasta el momento, cumplir con el mandato que se le dio.

Representacién de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Sefor Presidente: para
dar una sugerencia.

Indudablemente el tema, por lo menos en cuanto a la competencia, el ori
gen mismo de este Consejo Asesor, lo tenemos presente, pero la competencia
del mismo, de progresar la idea, va a ser el motivo central que acapare, en
alguna forma, la atencidn nuestra,

En ese sentido, Sefior Presidente, Yo sugiero que no hagamos ninguna con
sulta todavia a Cancillerias perque creo que es preciso que recojamos también
el sentir de todas las Representaciones para dar algin wmarco de orientacién
a nuestras capitales.

Tal vez el tema serfa motivo de que tratemos en una sesidn reservada
de Representaciones para poder analizar, diriamos, la viabilidad del mismo.

SECRETARIA (Juan Mario Vacchino). Dos aclaraciones de tipo metodolédgico
Yy que hacen a que la Secretarfia se esté cifiendo, en el tratamiento de los
temas, al cronograma que presentd para la presentacibn de los trabajos de
apoyo derivados de la Declaracitn Ministerial de Bogota,

/
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En ese documento, que es el 252/Add. 2/Rev, 1, hay un cronograma de pre
sentacién de documentos. Cada martes la Secretaria ir& presentando diversos
documentos que sirven para finalmente tener el paquete de resoluciones ora
directamente al Consejo de Ministros o a través del Grupo de Alto Nivel, de
ben ser realizados por este Comité. '

Y el primero de los trabajos fue, justamente, el de la creacidn de este
6rgano auxiliar. :

En el dia de hoy también circularan los dos siguientes trabajos que te
niamos comprometidos, como son los relacionados con los tratamientos diferen
ciales y el relacionado con el sistema de votacién que podran incorporarse
a la agenda de las préximas reuniones de este Comité,

En este mismo cronograma esti incluido el tema de la solucién de contro
versias. La Secretaria previd la presentacidn de un proyecto de resoluciédn
que tome en cuenta las atribuciones que sobre la materia va se han concedido
al Comité y a la Secretaria y elabore, entonces, una propuesta sobre la sclu
cibn de controversias. Esta marcharia en paralelo con el tratamiento del tema
de restricciones no arancelarias al que hicimos referencia precedentemente.

Representacidén de VENEZUELA (Luis La Corte), Sefior Presidente: muy breve
mente. Yo solamente quiero recordar que tenemos resuelto que no habré conside
racidén de documentos que se nos presenten en la reuniédn.

Entonces, los recibimos Yy los consideraremos en otra sesién. Pero ya
tenemos resuelto que sobre estos temas los documentos presentados seran consi
derados despuds en otra agenda. Pero si vamos a segulr con comentarios cada
uno de nosotros, estamos violentando, realmente, esa decisién nuestra.

De manera que yo estoy de acuerdo con el Sefior Representante de Bolivia
de que dejemos esto asi: documento recibido, muy bilen, recibido y nada m4is.

PRESIDENTE. Yo rogarila que nos quediramos con las palabras del Embajador
de Venezuela y que pasiramos a "Otros asuntos"

Muchas gracias.
La Secretaria ha cumplido con su labor. Est4 presentando puntualmente
las resoluciones, obviamente, las Delegaciones tienen el dereche de tomar

el documento, examinarlo y hacer las consultas que consideren apropiadas.

Pasamos al tema "Qtros asuntos".

Qtros asuntos.

Representacién del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Sefior Presidente:
en primer lugar, yo quisiera informar, con complacencia, aunque es un tema
bilateral, pero que tlene su origen multilateral, que hemos culminado hace
poco con Chile el cumplimiento de la Resolucidn 13 del Consejo de Ministros
que establece el compromiso del enriquecimiento de las ndminas de apertura
de mercados en favor del Ecuador,
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Y quiero destacar que los productos incorporados por Chile son sin cu-
Pos, ninguno de ellos, lo cual constituye algo que saludamos con beneplécico
y destacamos muy especlalmente.

Solamente nos falta el cumplimiento por parte de 1la Argentina. Hemos
tomado contacto con el Embajador Carignano y esperamos que bajo su acerta
da conduccidn podamos concluir este compromiso a la mayor brevedad posible
porque vencid el plazo en 1990. Esto por un lado.

Por otro lado, otra noticia que quierc que Secretaria tome nota: es la
de que el Gobierno del Ecuador estd listo a suscribir, tal como ha sido pre
sentado, sin observacién alguna, el Acuerdo sobre transito de personas., De

tal manera que consideramos que es un proyecto 1ntegracionista Y no tenemos
ninguna observacidn.

PRESIDENTE. Agradecemos mucho los comentarios del Sefior Embajador y se
deberi tomar debida nota de los mismos,

Siendo asi, terminarfamos con la sesién formal y yo los convocaria, inme
diatamente despues, a una reunidén informal por tratarse de un asunto que el
Secretario General nos va a anunciar posteriormente una vez que concluya la
sesidn,

SECRETARIO GENERAL. Perddén, Sefior Presidente, antes el Doctor Antunes
quiere informar sobre un documento que acaba de ser distribuido.

PRESIDENTE. Le pediria que fuera breve, por favor.

SUBSECRETARIO (Antonio José de Cerqueira Antunes). Gracias, Sefior Presi
dente: para informar que fue distribuida a las Representaciones la Propuesta
90 de convocatoria a la primera reunién de expertos en circuitos electréni
cos. El documente informativo 420 que repite el documento en blanco descri
biendo el mismo proyecto y, después, atendlendo a una solicitud de la Delega
cibén de Venezuela, una informacibdn técnica complementaria del proyecto bajo
la denominacién ALADI/SEC/di 420.1.

Creo que con eso el asunto ya estarla en condiciones de ser analizada
el jueves. :

Gracias, Sefior Presidente.

Representacién del BRASIL (Paulo Roberto de Almeida). Sefior Presidente:
en el mismo sentido mi Delegacidén espera que en la proxima sesidn formal del
Comité podamos considerar este proyecto de resolucién.

PRESIDENTE. Se clausura la sesibn.
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